VORSTELLUNG DES BEOVISION AVANT 1

Dricken Sie eine einzelne Taste auf
der Beo4 Fernbedienung!

Das BeoVision Avant Videosystem
dreht sich leicht und elegant zu Ihnen
hin, und der Vorhang gleitet zur Seite
und macht das Schirmbild sichtbar. Ein
einmaliges Bild- und Klangerlebnis
erwartet lhnen.

Die Beo4 Fernbedienung ist der
Schlussel far das BeoVision Avant
Videosystem, das Ihnen eine Welt von
Unterhaltung eréffnet.

Wie dies méglich ist, ist in dieser
Anleitung beschrieben...

Benutzeranleitung



BENUTZUNG DER ANLEITUNGEN

Bevor Sie anfangen...

Mit dem BeoVision Avant werden zwei
Anleitungen mitgeliefert: Eine Benut-
zeranleitung und eine Aufstellungs-
anleitung.

Diese Benutzeranleitung beschreibt die
Abstimmung und Voreinstellung lhres
BeoVision Avant und die Steuerung der
verschiedenen anderen verflugbaren
Funktionen des Systems mittels der
Beo4 Fernbedienung.

Zu den meisten der in dieser Anleitung
beschriebenen Funktionen gehért eine
Gruppe von Tasten, mittels denen Sie
Schritt fur Schritt durch die Bedienung
gefuhrt werden. Die Menus, die Sie fur
bestimmte Bedienungsvorgange auf-
rufen, sind auch in dieser Anleitung
dargestellt.

Damit das BeoVision Avant wie in
dieser Anleitung beschrieben funk-
tioniert, ist es sehr wichtig, daB3 es in
genauer Ubereinstimmung mit den
Anweisungen der Aufstellungsanlei-
tung aufgestellt und vorprogrammiert
wird.

Die Aufstellungsanleitung beschreibt,
wie das BeoVision Avant aufgestellt
und betriebsbereit gemacht wird, und
sie enthalt Wartungsanweisungen und
weitere wesentliche Informationen, die
Sie von Zeit zu Zeit bendtigen.

“Dolby"”, “Pro Logic” und das DD-Zeichen
sind Markenzeichen der
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
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4 BEDIENUNGSGRUNDSATZE

Die Beo4 Fernbedienungsbefehle werden von

einem kleinen Receiver im BeoVision Avant
Display-Feld oben rechts am Gerét erfal3t.

Beo4 und BeoVision Avant

Wir empfehlen Ihnen, sich mit den
Bedienungsgrundsatzen der Beo4
Fernbedienung vertraut zu machen,
bevor Sie das BeoVision Avant in
Betrieb nehmen.

Ihr BeoVision Avant Videosystem ist fur
Fernbedienung mit der Beo4 Fern-
bedienung konzipiert.

Die Beo4 integriert die Fernbedienung
Ihres BeoVision Avant und der Grund-
funktionen aller neueren Bang &
Olufsen Audiosysteme.

¢ Die taglich verwendeten Funktionen
werden mit der Beo4 Fernbedienung
gesteuert. Auf dem Beo4-Display wird
der Name der Quelle angezeigt, die
Sie sich anschauen/anhéren.

e Zusatzliche Funktionen kénnen Uber
das Beo4-Display angesteuert werden
(sehen Sie Seite 5).

¢ Die etwas komplizierteren Funk-
tionen des BeoVision Avant werden
von MenuUs unterstltzt, die Sie auf
den Bildschirm holen konnen (sehen
Sie Seite 6-7).

Bitte beachten Sie: Einige wenige grundlegende
Funktionen kénnen direkt auf dem kleinen
Bedienfeld hinten am BeoVision Avant Display-
Feld angesteuert werden. Sehen Sie weiteres im
Kapitel BeoVision Avant - Bedienung direkt am
Gerdt auf Seite 68-69.

Niitzliche Hinweise zu den Beo4-Tasten...
In den in dieser Anleitung gezeigten Bedie-
nungsfolgen sind die Tasten der Beo4 und die
Anzeigen auf dem Beo4-Display wie folgt
dargestellt:

Rechteckige Tasten — Quellensteue-
rung, Zahlen und Sonderfunktionen

Al Tosten im “Stern” - Step-Funk-
tionen sowie Vor- und Rucklauf

Kleine, kreisrunde GO-Taste —
Bestatigung und Abspeicherung der
Anweisungen

Die farbigen Tasten im “Stern”
werden fur verschiedene Sonder-
funktionen verwendet; in dieser
Anleitung ist beschrieben, wann
und wie sie verwendet werden

| Die Doppel-Taste LIST bedeutet:

Wiederholt drliicken, um weitere
Funktionen auf dem Beo4-Display
abzurufen

STAND Die Anzeigen auf dem Beo4-Display
geben entweder die aktuelle
angesteuerte Quelle oder eine zu-
satzliche Funktion an, die Sie mit
der LIST-Taste aufrufen kénnen




Beo4-Bedienungsgrundsitze

Die Beo4 Fernbedienung ist in 5 Felder
eingeteilt. Jedes Feld hat seine eigenen
Funktionen.

Die Tasten sind so angeordnet, daf3 die
Steuerung der verschiedenen Funk-
tionen des BeoVision Avant méglichst
einfach und einleuchtend ist. Das
Display zeigt an, welche Quelle Sie
steuern; wenn Sie die LIST-Taste
dricken, schalten die Display-Anzeigen
um¥*,

Die funf Felder sind im einzelnen im
Text neben der Abbildung der Beo4
Fernbedienung rechts beschrieben.

*Bitte beachten Sie: U.U. werden Anzeigen in
dieser Anleitung erwahnt, die nicht auf dem
Display /hrer Beo4 Fernbedienung erscheinen.
Sehen Sie ggf. im Kapitel Zusétzliche Funktionen
auf dem Beo4-Display auf Seite 67 in dieser
Anleitung, wie Sie diese fehlende Anzeige oder
“Taste” hinzuftugen kénnen.

Bitte beachten Sie: Sehen Sie weiteres Uber die
Fernbedienung in der separaten Beo4 Benutzer-
anleitung.

Auf dem Beo4-Display wird angezeigt,
welche Quelle Sie steuern. Mittels des
Displays kénnen aber auch verschiedene
zusétzliche Funktionen aufgerufen
werden.

Quellentasten fir die Einschaltung
und Tasten fur die Aufzeichnung.

Zahlentasten; Tasten flr das
Aufrufen von Tele/Videotext und
Mendis.

Die Steuerungstasten im “Stern” sind
fiir den Vor- und Rucklauf sowie fir
die Step- und GO-Funktionen. Sie sind
bequem angeordnet flr Bedienung
mit dem Daumen. Die farbigen Tasten
haben verschiedene Sonderfunktio-
nen, und in dieser Anleitung ist besch-
rieben, wann sie benétigt werden.

Lautstarkeregler; LIST-Taste fur die
Ansteuerung zusétzlicher Funk-
tionen; “Stop”-Tasten;

SAT DVD cD

V TAPE RECORD A TAPE




BILDSCHIRMMENUS

Dricken, um das Hauptmenu auf-
zurufen
Das Hauptmenii erscheint...

dann

IR Dic betreffende Zahlentaste dric-

bis ken, um den gewinschten Punkt/das

n gewdulnschte Menu aufzurufen (1-4);
wenn Sat verfugbar ist, enthalt das
Hauptmeni 5 Punkte

oder

4dEEA) Dricken, um den Cursor (roten Text)

dann zu dem gewdtnschten Punkt/Menu
zu verschieben...

Driicken, um das Menu aufzurufen

Dricken, um auf das vorige Menu
umzuschalten

oder

Dricken, um die MenUs aus dem
Bildschirm auszublenden
Wenn ein MenU am Bildschirm
erscheint, in das verschiedene Daten
eingegeben werden missen - ein
Ausfillungsmenii...

“ Dricken, um Daten fur einen Punkt

bis einzugeben

9 ]

Oder

n Dricken, um andere Wahlmég-

oder lichkeiten (Optionen) fur die

4dEEA) Venipunkte abzurufen

dann

4= Dricken, um von einem Punkt zum

oder anderen im MenU zu springen

«x»
Mit der Eingabe der erforderlichen
Daten in das Menu fortfahren...

...driicken, um die Daten zu

bestatigen

Anleitung zur Benutzung der Bildschirmmeniis

Wenn Sie das BeoVision Avant benut-
zen wollen, muUssen Sie zuerst das
Hauptmenu aufrufen. Jeder Punkt im
Hauptmen( gewahrt Zugriff auf ein
spezielles Menu fur eine bestimmte
Funktion.

Wenn Sie die Nummer des gewiinsch-
ten Punktes eingeben, erscheint das
dazugehérige Mend. Wenn Sie einen
Punkt im Ment anwahlen, leuchtet
dieser rot auf.

Einige der aufgerufenen Mends sind
Ausfullungsmendus, d.h. Sie mussen
gewisse Daten eingeben. Sie kénnen
Zahlen eingeben oder auch die Wahl-
moglichkeiten (Optionen) fur einen
bestimmten Punkt durchlaufen, bis Sie
die gewlinschte Option finden.

Menu

1 Timer record
2 Timer play

ERAAIS
4 Setup

Hauptmendi:

1 Timer record (Timer-Aufnahme)... ruft das
Mendu far Timer-Aufnahme auf.

2 Timer play (Timer-Wiedergabe)... ruft das
Mend far Timer-Wiedergabe/Standby auf.

3 TV list (TV-Programmubersicht)... ruft die TV-
Programmdbersicht (Sendertabelle) auf.

4 Setup (Voreinstellung)... ruft das Setup-Ment
fir z.B. Abstimmung, Bild- und Toneinstellung,
Stellen der Uhr usw. auf.

Wenn Ihr BeoVision Avant mit Ausristung far
Satellitenempfang ausgestattet ist, ist der Punkt
Sat list Punkt 4 im Hauptmend, und der Punkt
Setup ist dann Punkt Nummer 5.

Ein Ausfullungsment

Meniifihrungsfunktion

In einigen Fallen kénnen zuséatzliche Funktio-
nen von einem Menu aufgerufen werden, und
zwar mit einem weiteren Druck auf die Beo4
MENU-Taste. Diese zusatzlichen Funktionen
sind im Zusammenhang mit den betreffenden
Menus in dieser Anleitung beschrieben.




Ratschlage fiir die Voreinstellung

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand

5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Vom BeoVision Avant Setup-Menu kénnen Sie die
verschiedenen Menus fir die Abstimmung und
Voreinstellung ansteuern. Sehen Sie die einzelnen
Punkte im Setup-Menu unten...

1 Tuning (Abstimmung)... Gewéhrt Zugriff auf
die Abstimmung von Fernsehsendern und
Satellitensendern sowie die Abstimmung
des Videorecorders.

2 Sound (Ton)... Gewéhrt Zugriff auf die Einstel-
lung des Tons.

3 Picture (Bild)... Gewahrt Zugriff auf die Einstel-
lung des Bildes.

4 Stand (StandfuB)... Gewéhrt Zugriff auf die
Voreinstellung des motorgesteuerten
StandfuBes in Ihren bevorzugten Betrach-
tungspositionen.

5 Source (Quelle)... Ruft das AV-Quellenmenti
auf, in dem die etwaige, an die BeoVision
Avant AV-Buchse angeschlossene zusétz-
liche Videoausrustung erfaBBt werden
muB.

6 Menu (Mend)... Gewéhrt Zugriff auf die Ein-
und Ausschaltung der Menufihrungs-
funktion.

7 Clock (Uhr)... Gewdhrt Zugriff auf die Einstel-
lung der eingebauten Uhr.

8 V.Tape (Videorecorder)... Ruft das Videorecor-
der-Zugangsmenu mit den speziellen
Mends fir die Einstellung des Videobildes
(Adjust) und dem Grund-Einstellungs-
menu (Basic Setup) fur die Abspeicherung
Ihrer bevorzugten Einstellungen des
Videorecorders auf.

Wenn Sie mit der Sender-Abstimmung
lhres BeoVision Avant anfangen, mus-
sen Sie zuerst das Hauptmen( und
anschlieBend das Setup-Menu an-
steuern. Danach kénnen Sie das
Tuning-Menu (Abstimm-Men) auf-
rufen.

Nach der Abstimmung der Sender mit
der Voreinstellung des Systems fort-
fahren. Die Uhr muB gestellt werden,
und nach Wunsch kénnen Sie auch
verschiedene StandfuB-Positionen und
Ihre bevorzugten Einstellungen fir das
System eingeben - Punkt 4, 5, 6 und 8
im Setup-Men0.

Auch die Ton- und Bildpegel (Punkt 2
und 3) kénnen eingestellt werden. Die
voreingestellten neutralen Ton- und
Bildpegel passen jedoch zu den
meisten Einsatzsituationen.

Drucken, um das HauptmenU auf-
zurufen

Drucken, um das Setup-MenU
aufzurufen — wenn Sat verfugbar ist,
ist Setup Punkt Nummer 5

Wahlweise, mit ¥ den Cursor zu
Setup verschieben und mit GO das

Setup-Meniu anwahlen

Das Setup-Menii erscheint...

Mit den Zahlentasten den gewdinschten

Punkt anwahlen und die betreffenden
Mends aufrufen...

Die meisten Menus, die vom Setup-
Menu aufgerufen werden, sind Aus-
fullungsmenus — z.B. das Picture-
Menu. Bei einigen anderen Menus —
z.B. dem Tuning-Mend, erscheint
zuerst ein Zugangsmend, und Sie
mussen einen weiteren Punkt an-
wahlen, z.B. TV, um ein Ausfullungs-
menu aufzurufen

Drucken, um die Daten einzugeben

Drucken, um die Optionen fur die
Menupunkte abzurufen, z.B. Ein-
schaltung der Senderabstimmung

Dricken, um den Cursor von einem
Punkt zum anderen im Menu zu
verschieben

Mit der Eingabe der erforderlichen
Daten fortfahren...

...mit GO den Vorgang bestéatigen...

bi

[

oder

oder

dann

oder

GO






Dieses Kapitel beschreibt die Ab-
stimmung und die Voreinstellungen,
die Sie (oder Ihr Bang & Olufsen
Fachhéndler) vornehmen mdssen,
wenn Sie das BeoVision Avant in
Betrieb nehmen.

Das Kapitel kann auch spéter nitzlich
sein, wenn Sie einen neuen Fernseh-
sender abstimmen oder wenn Sie
einige der Vorprogrammierungen
dndern wollen.

ABSTIMMUNG UND VOREINSTELLUNG 9

10 Abstimmung
Abstimmung von Fernsehsendern,
10
Videorecorder und Fernsehsender,
12
Abstimmung von Satelliten-
sendern, 14

17 Uhr
Einstellung und Synchronisierung
der Uhrzeit, 17

18 StandfuB
Voreinstellung Ihrer bevorzugten
StandfuB3-Positionen, 18

19 Mend-Erinnerungsdienst
Einstellung des Mendu-Erinne-
rungsdienstes auf On oder Off, 19



10

ABSTIMMUNG

Das Hauptmenu aufrufen
Das Hauptmenii erscheint...

dann

n Drucken, um das Setup-MenU aufzu-
rufen — wenn Sat verfugbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5
Das Setup-Menii erscheint...

Dricken, um den ersten Punkt,
Tuning, anzuwéhlen
Das Tuning-Zugangsmenii
erscheint...

Den ersten Punkt, TV, anwahlen
Das erste TV-tuning-Meni
erscheint...

dann

4N Dricken, wenn das System die Fern-

oder sehsender suchen soll

D
Wahlweise...

Die Frequenz des gewiinschten

IR scnders eingeben, z.B. 210 MHz

[0 |

A3 Dricken, um den Cursor zu anderen

oder Punkten im TV-tuning-Ment zu

4K verschieben

dann

A oder V¥ drtcken, um andere Wahlméglichkeiten
far die Punkte abzurufen oder mit den Zahlentas-
ten die Werte eingeben...
Wenn Sie alle erforderlichen Daten eingegeben
haben...
dann

GO Drucken, um den neuen Fernseh-

sender abzuspeichern, oder...

Zu More gehen und GO drticken, um das zweite
TV-tuning-Menu aufzurufen...

Wenn Sie alle erforderlichen Daten eingegeben
haben, GO driicken, um die Werte abzuspeichern
und zu dem ersten TV-tuning-Menu zurlickzu-
kehren...

Driicken, um den Sender
abzuspeichern
EXIT Drucken, um die Bildschirmmenus

auszublenden oder mit GO die
Abstimmung fortsetzen...

Abstimmung von Fernsehsendern

Far die Abstimmung von Fernsehsen-
dern mussen Sie das Menu far Sender-
abstimmung ansteuern und das TV-
tuning-MenU (TV-Abstimm-Menu) auf-
rufen. Sie kénnen das System die Fre-
quenz suchen lassen oder — wenn Sie
die genaue Frequenz kennen — diese
direkt eingeben.

Sie kénnen 99 verschiedene Fersehsen-
der auf eigenen Programmnummern
abspeichern, und Sie kénnen die ein-
zelnen Sender dabei mit einem Namen
nach eigener Wahl versehen.

Wenn Sie die Daten in das erste TV-
Tuning-Men eingegeben haben,
kénnen Sie den neuen Fernsehsender
abspeichern. Es gibt ein zweites TV-
Tuning-Menu fur eine eventuelle
Feinabstimmung des Senders sowie fir
die Eingabe von Daten Uber Decoder-
Verfugbarkeit, Ton-Typen und Bild-
format.

Die einzelnen Punkte der zwei TV-
tuning-MenUs sind auf umstehender
Seite ausfuhrlich beschrieben...

Bitte beachten Sie: Wenn der Punkt System im
ersten TV-tuning-Menu erscheint, mussen Sie
Uberprufen, daB das richtige Sendesystem ange-
zeigt ist, bevor Sie mit der Abstimmung anfangen.

Bitte beachten Sie: Sollten Sie besondere Anforde-
rungen fur die Aufnahme auf einer bestimmten
Programmnummer haben, mussen diese in das
spezielle V.Tape tuning-Menu (Videorecorder-
Abstimm-Men) eingegeben werden. Dies ist im
einzelnen auf Seite 12 unter Videorecorder und
Fernsehsender beschrieben.

Menu

1 Timer record
2 Timer play

ERAAIS
4 Setup

Das Hauptmenu

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Setup-Menu

Tuning

1TV
2 V.Tape

Das Tuning-Zugangsmendu

Das erste TV tuning-Menu

Format

15:9

Sound
Stereo-1

Fine Decoder

+2  OFF

Das zweite TV tuning-Menu



Was enthilt das erste TV-Tuning-Menii...
Freq (Frequenz)...Der Suchlauf stoppt bei dem
ersten Sender, der ein annehmbares Signal
ausstrahlt. Wenn Sie die genaue Frequenz des
Senders kennen, kénnen Sie diese mittels der
Zahlentasten direkt eingeben.

System (System)... Wenn der Punkt System im
Men erscheint, mussen Sie Uberprifen, daB das
richtige Sendesystem angezeigt wird, bevor Sie
mit der Abstimmung anfangen:

B/G... flur PAL/SECAM B/G

I... fur PAL |
L... fur SECAM L
M... fur NTSC

D/K... fur PAL/SECAM D/K
Bitte beachten Sie: U.U. werden nicht alle Optio-
nen angezeigt — dies hangt vom Fernsehtyp ab.

Pr (Programmnummer)... Geben Sie die
Programmnummer ein (1-99), unter der der
Sender abgespeichert werden soll.

Name (Senderbenennung)... Der Name, mit dem
Sie einen Sender versehen, erscheint in der TV-
Programmubersicht.

Der Name kann bis zu 10 Zeichen enthalten, ein-
schlieBlich der Buchstaben A-Z, Ziffern und Punkt.

Mit A oder ¥ machen Sie den Buchstaben/die Zahl
sichtbar, der/die in dieser Position stehen soll. Mit

0 kénnen Sie von GroBbuchstaben auf Kleinbuch-

staben und umgekehrt schalten. Mit P» gehen Sie
zu der nachsten Zeichenposition.

Dann GO driicken oder auf More
umschalten... Wenn Sie die gewlinschten Daten
eingegeben haben, mit der GO-Taste den neuen
Fernsehsender abgespeichern, oder...

More (zusatzliche Daten)... Mitunter ist es erfor-
derlich, zusatzliche Daten fur den Sender einzu-
geben. Hierfur zu More gehen und die GO-Taste
dricken. Ein zweites TV-Tuning-Menu far die Fein-
abstimmung und Eingabe von Daten Uber Decoder-
Verfugbarkeit, Ton-Typen und Format erscheint.

Was enthélt das zweite TV-Tuning-Menii...
Fine (Feinabstimmung)... Das Fernsehgerat stellt
automatisch das bestmogliche Bild ein. Es konnen
aber u.U. kleinere Stérungen durch Nachbar-
kanale auftreten, und in dem Fall kann eine Fein-
abstimmung zweckmaBig sein. Ein Fernsehsender
kann um 8 Schritte Uber oder unter der Standard-
frequenz feinabgestimmt werden.

Decoder (Decoder)... Wenn Sie einen codierten
Fernsehsender abstimmen und das System darauf
einstellen wollen, den Decoder automatisch
einzuschalten, wenn der codierte Sender gewahlt
wird, mussen Sie den Punkt Decoder auf einer der
On-Einstellungen (Decoder ein) unten stellen:

ONJ/AV... (Decoder ein) Wenn sowohl die
Audio- als auch die Videosignale
codiert sind

ONI/V... (Decoder ein) Wenn nur die
Videosignale codiert sind

OFF... (Decoder aus) Wenn kein Decoder

eingeschaltet sein soll.

Fur die meisten codierten Programme sollte
ONJ/AV gewahlt werden, damit sowohl der Ton als
auch die Bilder Ubertragen werden. Wenn nur das
Videosignal codiert ist, mUssen Sie aber ON/V
wahlen — wenn Sie ON/AV wahlen, wenn nur das
Videosignal codiert ist, geht der Ton u.U. verloren
bei der Decodierung des Signals.

Bitte beachten Sie: Wenn ein zusétzlicher Decoder
an die BeoVision Avant AV-Buchse angeschlossen ist
—und Decoder-2 in das AV-Quellenmenu einge-
geben ist (sehen Sie das Kapitel Zusétzliche Video-
ausrustung auf Seite 50) — kénnen Sie zwischen
1/AV oder 1/V fur Decoder -1, und 2/AV oder 2/V fur
Decoder -2 oder OFF fur keinen Decoder wahlen.

Sound (Mono/Stereo/Sprache)...Auf dem
abgestimmten Fernsehsender sind u.U.
verschiedene Ton-Typen, z.B. sowohl Mono- als
auch Stereo-Ton, oder mehrere verschiedene
Sprachen verfugbar. Mit A und ¥ kdénnen Sie
zwischen den derzeit ausgestrahlten Ton-Typen
und Sprachen schalten. GO driicken, wenn der
Ton, den Sie abspeichern wollen, zu héren
ist/angezeigt wird.

Bitte beachten Sie: Auch wenn Sie einen
bestimmten Ton-Typ/eine bestimmte Sprache auf
diese Weise gespeichert haben, kénnen Sie
wahrend des Anschauens des Fernsehprogramms
zwischen den verschiedenen Ton-Typen schalten.

LIST druicken, bis SOUMD* oder MOMO* auf der
Beo4 Fernbedienung angezeigt wird, und dann
GO wiederholt driicken, um zwischen den Ton-
Typen zu schalten. Die verschiedenen verfugbaren
Ton-Typen sind im einzelnen auf Seite 35 unter
Tonumschaltung beschrieben.

*Bitte beachten Sie: Damit SOUND oder MOND auf
dem Beo4-Display angezeigt wird, mussen Sie die
Funktion zu der Beo4 LIST-Funktion hinzufigen -
sehen Sie hierflr Zusdtzliche Funktionen auf dem
Beo4-Display auf Seite 67.

Format... Zwei Format-Einstellungen sind verflg-
bar. Sie konnen ein Format fur jeden einzelnen
Fernsehsender abspeichern. Die Standard-Ein-
stellung ist 15:9, aber bei “Rauschen” an der
rechten oder linken Seite des Bildes konnen Sie
anstatt dessen das Format 14:9 wahlen, wobei die
Vorhange am Bildschirm das “Rauschen”
verdecken. Sie kénnen weiterhin das Bildformat
des einzelnen Senders andern, obwohl Sie eine
Einstellung abgespeichert haben, vgl. Seite 56-57.

Loschen eines abgestimmten Fernseh-
senders...

Mit MENU das Hauptmenu aufrufen und
anschlieBend 3 drticken, um TV list anzu-
wahlen. Dann mit GO die TV-Programm-
Ubersicht aufrufen und mit den A- und V-
Tasten den Cursor zu dem Sender verschieben,
den Sie l6schen wollen. AnschlieBend die
MENU-Taste driicken. Wenn CIr? erscheint,
kénnen Sie den Sender mit GO l6schen. Sehen
Sie weiteres im Kapitel Benutzung der TV-
Programmubersichten auf Seite 25.

1M



12 > Abstimmung

dann

Q
(o]

l

dann

oder

oder

dann
o)

Drucken, um das Hauptmenu auf-
zurufen

Das Hauptmenii erscheint...

Drucken, um das Setup-MenU auf-
zurufen — wenn Sat verfugbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menii erscheint...

Drucken, um den ersten Punkt,
Tuning, anzuwéhlen

Das Tuning-Zugangsmeni er-
scheint...

Drucken, um den Punkt V.Tape an-
zuwahlen - wenn Sat verfugbar ist,
ist V.Tape Punkt Nr. 3

Das V.Tape tuning-Meni er-
scheint...

Die Nummer des gewunschten Fern-
sehsenders eingeben, z.B. 12

Dricken, um den Cursor von einem
Punkt zum anderen im MenU zu ver-
schieben

Drucken, um den Sender feinabzu-
stimmen oder andere Wahlmaglich-
keiten fur die Punkte im Menu abzu-
rufen

Driicken, um die eingegebenen
Daten abzuspeichern

Videorecorder und Fernsehsender

Wenn Sie die Fernsehsender auf Pro-
grammnummern im BeoVision Avant
abspeichern, werden diese Nummern
automatisch auch im Videorecorder
abgespeichert.

Die im Videorecorder abgespeicherten
TV-Programmnummern werden z.B. bei
der Aufzeichnung von Fernsehsendun-
gen auf Videoband benutzt.

Im Hinblick auf die Aufzeichnung kann
es unter ganz besonderen Umstanden
erforderlich sein, spezielle Daten Uber
diese TV-Programmnummer einzu-
geben - z.B. Information Uber den fur
eine Aufnahme zu verwendenen Tuner
usw... Diese Daten mUssen in das
spezielle V.Tape tuning-Men( (Video-
recorder-Abstimm-MenU) eingegeben
werden, wie auf diesen Seiten
beschrieben.

Die einzelnen Punkte des V.Tape
tuning-Mens sind auf umstehender
Seite ausfuhrlich beschrieben...

Menu

1 Timer record
2 Timer play

ERAAIS
4 Setup

Das Hauptmenu

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Setup-Menu

Tuning

1TV
2 V.Tape

Das Tuning-Zugangsmenu

Sound

Stereo

Pr Fine Source

12 +2 V.Tape tuner

Das V.Tape tuning-Menu



Was enthilt das V.Tape tuning-Menii..
Pr (Fernsehsender)... Die TV-Programmnummer
erscheint hier.

Fine (Feinabstimmunag)... Fur die Feinabstimmung
eines Fernsehsenders, der Gber den Videorecorder
aktiviert ist.

Source (spezifische Quellenanwahl)... Sie konnen
eingeben, daB der Videorecorder bei der Auf-
zeichnung eines bestimmten TV-Programms seine
Information von einer bestimmten Quelle holen
soll:

V.Tape tuner... Dies ist die Grundaufstellung, die
in den weitaus meisten Situationen gewahlt
werden sollte. Die TV-Programme werden vom
Tuner des Videorecorders aufgezeichnet, und
wahrend der Aufzeichnung kénnen Sie daher
ein anderes Programm sehen.

TV tuner... Diese Einstellung sollte gewahlt wer-
den, wenn Sie das betreffende Programm
direkt vom TV aufnehmen wollen (es ist dann
nicht moéglich, wahrend der Aufzeichnung ein
anderes TV-Programm zu sehen).

V.Tape decoder... Wenn Sie Uber einen an die De-
coder-Buchse des Videorecorders angeschlos-
senen Decoder aufnehmen wollen.

Sound (Ton) Gibt den Tontyp an, den Sie fur eine
bestimmte Programmnummer abspeichern
wollen.

Stereo... Gibt an, daB der Stereo-Ton fir eine
Programmnummer gewéhlt wird oder daB der
bestmdégliche Ton oder die bestmdégliche
Tonqualitat gewahlt wird.

Mono... Gibt an, daB immer der Mono-Ton
gewahlt wird.

13



14 5 Abstimmung

Driicken, um das Hauptmenu
aufzurufen
Das Hauptmenii erscheint...
dann
Drucken, um das Setup-MenU
aufzurufen
Das Setup-Menii erscheint...
Driicken, um den ersten Punkt,
Tuning, anzuwéhlen
Das Tuning-Zugangsmenii
erscheint...
Drucken, um das Sat tuning-Menu
anzuwahlen
Das erste Sat tuning-Menii
erscheint...
dann
4l Dricken, wenn das System den
oder nachsten (oder vorigen)
4dEA) sqtellitensender suchen soll
Wahlweise...
Anstatt dessen die genaue Frequenz
eingeben
“ Driicken, um den Cursor zu anderen
oder Punkten im Menu zu verschieben
dann A oder V¥ driicken, um andere
Wahlméglichkeiten fur die Punkte
abzurufen oder mit den
Zahlentasten die Werte eingeben...
Die erforderlichen Daten eingeben...
dann
Um den Sender abzuspeichern, oder...

Zu More gehen und GO drticken, um das zweite
Sat tuning-Menu aufzurufen...

...Alle erforderlichen Daten eingeben und dann
GO drucken, um die Werte abzuspeichern und zu
dem ersten Sat tuning-Menu zurlckzukehren...

Drucken, um den Satellitensender
abzuspeichern
EXIT Drucken, um die Bildschirmmenus

auszublenden oder mit GO die
Abstimmung fortsetzen...

Abstimmung von Satellitensendern

Bevor Sie anfangen...

Wenn Sie ein anderes Sendesystem abstimmen
wollen, mussen Sie Uberprutfen, daB das richtige
Sendesystem im zweiten Sat tuning-MenU
angezeigt ist, bevor Sie mit der Abstimmung eines
Satellitensenders anfangen. Dies ist im einzelnen
unter dem Punkt System auf umstehender Seite
beschrieben!

FUr die Abstimmung von Satelliten-
sendern mussen Sie das Sat tuning-
Menu (Satelliten-Abstimm-Meni)
aufrufen*.

Sie kénnen 119 verschiedene Satelliten-
sender (TV und Radio) auf eigenen
Programmnummern abspeichern, und
Sie konnen die einzelnen Sender dabei
mit einem Namen versehen.

Nach Bedarf kénnen Sie das zweite Sat
tuning-MenU aufrufen, z.B. fur eine
eventuelle Feinabstimmung des
Senders, fur die Anzeige etwaiger
codierter Sender oder flir die Wahl des
richtigen Ton-Typs. Ist eine Abstim-
mung des Tons erforderlich, mussen Sie
das spezielle sound tuning-Men (Ton-
Abstimm-Menu) Uber das zweite Sat
tuning-MenU aufrufen.

Die einzelnen Punkte der Sat tuning-
MendUs sind auf den umstehenden
Seiten ausfuhrlich beschrieben...

* Bitte beachten Sie: Fur den Empfang von
Satellitenprogrammen muB das BeoVision Avant
entsprechend ausgerustet sein.

Menu

1 Timer record
2 Timer play

ERAAI
4 Sat list
5 Setup

Das Hauptmenu

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Setup-Menu

Tuning

1TV
2 Sat
3 V.Tape

Das Tuning-Zugangsmendu

Freq Pol LNB

11.374 Vert Astra 10

Das erste Sat tuning-Menu

Sound

7.02/7.20

Fine Decoder Format

+2 Off

System

PAL 15:9

Das zweite Sat tuning-Menu
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Was enthilt das erste Sat tuning-Meni...
Freq (Frequenz)... Der Suchlauf stoppt bei dem
ersten Sender, der ein annehmbares Signal
ausstrahlt. Ist dieser nicht der gewinschte Sender,
den Suchlauf durch erneutes Driicken von A bzw.
Vv fortsetzen.

Anstatt dessen konnen Sie die genaue Frequenz
mittels der Zahlentasten direkt eingeben.

Pol (Polaritat)... Mit A und V¥ die beste Bild-
qualitat einstellen. Es gibt die folgenden Ein-
stellungen fur Pol:

Vert... fur vertikale Polarisation
Hor... fur horizontale Polarisation
00-63... fur die numerische Anzeige der

Polarisation (nur relevant, wenn die
Polaritat im ODU-Setup-Menu auf
Skew gestellt ist*).

(Pos (Position des Parabolspiegels))... Dieser
Punkt ist nur wirksam, wenn Ihre Outdoor Unit-
Aufstellung (ODU) einen motorgesteuerten
Parabolspiegel einschlieBt. Pos ist fur die nume-
rische Anzeige der Position des Parabolspiegels.

(LNB (Low Noise Block Converter))... Nur wirk-
sam, wenn Sie mehr als einen LNB im ODU
Setup-Menu erfaBBt haben*. Es gibt die folgenden
WahImoglichkeiten: Astra, 1West, Hot Bird,
Uni-LNB, Telecom, SMATV, Custom und None. Die
gewahlten LNB-Optionen erscheinen im ersten Sat
tuning-Menu.

* Bitte beachten Sie: Das ODU (Outdoor Unit)-
Setup-Menu ist im einzelnen in der ODU
Aufstellungsanleitung beschrieben.

Pr (Sendernummer)... Die Sendernummern (1-119)
sind verfugbar.

Name (Sendername)... Wenn Sie wollen, konnen
Sie den Sender mit einem Namen versehen.

Der Name kann bis zu 10 Zeichen enthalten,
einschlieBlich der Buchstaben A-Z, Zahlen und
Punkt. Wenn Name rot aufleuchtet, kénnen Sie
anfangen, einen Namen zu “schreiben”:

Die Zeichen werden mit A und ¥ sichtbar gemacht.
Mit 0 kénnen Sie von GroBbuchstaben auf Klein-
buchstaben und umgekehrt schalten. Mit P» gehen
Sie zu der nachsten Zeichenposition. Mit dem
“Schreiben” des Namens auf diese Weise fortfahren.

Bitte beachten Sie: Wenn der abgestimmte Sender
ein Satelliten-Radio-Sender ist, kann dies im Namen
angezeigt werden (z.B. mit dem Buchstaben R fur
Radio). Das wird Ihnen die Unterscheidung
zwischen lhren Satelliten-Radio-Sendern und lhren
Satelliten-Fernseh-Sendern erleichtern.

Dann GO driicken oder zu More gehen...
Wenn Sie die gewlinschten Daten eingegeben
haben, mit der GO-Taste den neuen
Satellitensender abgespeichern, oder...

More (zusatzliche Daten)... Mitunter ist es
erforderlich, eine Feinabstimmung der Sender
vorzunehmen oder Informationen Uber die
Decoder-Verfugbarkeit, das Satelliten-
Sendesystem und die Ton-Typen einzugeben.
Hierfar den Cursor zu More verschieben und das
zweite Sat tuning-Menu aufrufen.

Was enthdlt das zweite Sat tuning-Menii...
Fine (Feinabstimmung)... Mit der Feinabstimm-
Funktion kann die bestmdgliche Bildqualitat
eingestellt werden.

Decoder (Decoder)... Fur den Empfang codierter
Satellitensender muf3 ein Decoder angeschlossen
werden.

Wenn der Decoder bei der Anwahl einer bestimm-
ten Programmnummer automatisch einschalten soll,
mussen Sie bei der Abstimmung eines codierten
Satelliten-Senders den Punkt Decoder auf einer der
On-Einstellungen (Decoder ein) unten stellen:

ON/AV (Decoder ein/AV)... Wenn sowohl die
Audio- als auch die Videosignale
codiert sind

ON/IV (Decoder ein/V)... Wenn nur die
Videosignale codiert sind

OFF (Decoder aus)... Wenn kein Decoder

eingeschaltet sein soll.

Fur die meisten codierten Sender sollte ON/AV
gewahlt werden, damit sowohl der Ton als auch
die Bilder Ubertragen werden. Wenn nur das
Videosignal codiert ist, missen Sie ON/V wahlen,
damit sowohl die Bilder als auch der Ton fur den
Sender richtig sind — wenn Sie hier ON/AV wéhlen,
geht der Ton u.U. verloren bei der Decodierung
des Signals.

Bitte beachten Sie: Wenn ein zusétzlicher Decoder
an die AV-Buchse angeschlossen ist — und die
richtige Angabe, Decoder-2, in das AV-Source-
MenU eingegeben ist (sehen Sie das Kapitel
Zuséatzliche Videoausrtistung auf Seite 50) —
kénnen Sie zwischen 1/AV oder 1/V fur Decoder 1,
und 2/AV oder 2/V fur Decoder 2 oder OFF fur
keinen Decoder wahlen.

System (Satelliten-Sendesystem)... Sie konnen
zwischen den folgenden Sendesystemen schalten:
PAL, MAC, BB (Basisband) PAL OBW (optionale
Bandbreite), MAC OBW oder BB OBW. Bitte
beachten Sie: Wenn das System auf eine der MAC
oder BB Optionen eingestellt ist, ist es nicht
moglich, Optionen fur den Ton (Sound) zu wahlen
oder einzustellen, es sei denn Sie haben im
zweiten Abstimm-Ment ON/V fur den Decoder
eingegeben.

>> Die Ubrigen MenUpunkte, einschlieBlich der
Punkte des Sound tuning-Menus, sind im
einzelnen auf der nachsten Seite beschrieben...

>> Das Loschen eines abgespeicherten
Satellitensenders ist auf umstehender Seite im
einzelnen beschrieben!

Bitte beachten Sie:

Das BeoVision Avant Satelliten-Modul ist
vorprogrammiert mit den Sendern einiger der
Satelliten, die derzeit senden.




16 Abstimmung ...auf Satellitensendern

Format... Zwei Format-Einstellungen sind
verfugbar. Sie konnen ein Format fur jeden
Satellitensender abspeichern. Die Standard-
Einstellung ist 15:9, aber bei “Rauschen” an der
rechten oder linken Seite des Bildes konnen Sie
anstatt dessen das Format 14:9 wahlen, wobei die
Vorhénge am Bildschirm das “Rauschen” ver-
decken. Sie konnen jedoch weiterhin das Bild-
format fiir den einzelnen Sender &ndern, obwohl
Sie eine Einstellung abgespeichert haben, vgl.
Seite 56-57.

Sound (Mono/Stereo/Sprache)... Fur einen
Satellitensender sind u.U. mehrere Ton-Typen
verfugbar, z.B. sowohl Mono- als auch Stereo-Ton,
oder mehrere verschiedene Sprachen. U.U. mUssen
Sie ein Sound tuning-Menu (Ton-Abstimm-Menu)
aufrufen, um die richtige Tonfrequenz
abzustimmen*.

Mit A und ¥ zwischen den derzeit ausgestrahlten
Ton-Typen und Sprachen schalten. Stoppen Sie,
wenn der Ton, den Sie abspeichern wollen, zu
héren ist und/oder angezeigt wird.

Bitte beachten Sie: Auch wenn Sie Ihren
bevorzugten Ton-Typ/lhre bevorzugte Sprache
abgespeichert haben, kdnnen Sie nach wie vor
zwischen den verschiedenen Ton-Typen schalten,
wahrend Sie sich den Satellitensender an-
schauen/anhéren. Die verschiedenen verfligbaren
Ton-Typen sind im einzelnen im Abschnitt
Tonumschaltung auf Seite 35 beschrieben.

*Bitte beachten Sie: Das Sound tuning-Menu wird
mit der MENU-Taste aufgerufen, wenn Sound
aufleuchtet.

Was enthdlt das Sound tuning-Menii...
Sound (Ton)... Stereo-Ton und Mono-Ton kénnen
gewahlt werden. Die Optionen mit A und ¥
sichtbar machen.

Freq (Frequenz)... Ist nur wirksam, wenn der
Mono-Ton gewahlt wurde. Die Mono-Ton-
frequenz abstimmen.

Bandwidth (Bandbreite)... Fur die Bandbreite
sind die folgenden Optionen verfugbar: 130 KHz,
280 KHz und 450 KHz. Die Optionen mit A und ¥
sichtbar machen. Wenn Sound auf Stereo gestellt
wird, wird die Bandbreite automatisch auf 7130
KHz gestellt, und der Punkt kann nicht gewahlt
werden.

Deemphasis (Deemphasis)... Um den best-
moglichen Ton zu bekommen, muf3 das Tonsignal
nachentzerrt werden, so daB es der Vorverzerrung
bei der Ubertragung entspricht. Wahlen Sie die
betreffende Einstellung: 50, 75 oder J17.

Expand (Erweiterung)... Um den bestmoéglichen
Ton zu bekommen, kann es erforderlich sein, das
Tonsignal zu erweitern. Dies ist typisch der Fall,
wenn der Ubertragene Ton ein Stereosignal ist.
Mit dieser Funktion werden die bei der Uber-
tragung entstehenden Abweichungen der Tiefen
und Hohen ausgeglichen. Zur Aktivierung der
Funktion muB Expand auf On gestellt werden,
und zur Deaktivierung muB Expand auf Off
gestellt werden.

Sound level (Tonpegel)... Wahlen Sie einen
Tonpegel fur einen Sender. Einige Sender strahlen
Programme mit verschiedenen Tonpegeln aus,
und Sie kénnen hier z.B. den vorprogrammierten
Tonpegel absenken. Es gibt die Optionen Normal
und Low.

Picture (Bild)... Zeigt an, ob der Sender ein

Satelliten-Radiosender oder ein Satelliten-

Fernsehsender ist.

On... Zeigt an, daB der Bildschirm eingeschaltet
wird — far Satelliten-Fernsehsender.

Off... Zeigt an, daB der Bildschirm nicht
eingeschaltet wird, nur der Ton ist
verfugbar - fur Satelliten-Radiosender.

Sound Left
Stereo 7.02

Right Bandwidth
7.20 130 KHZ
Sound level

Normal On

Deemphasis Picture

75 On

Expand

Das Sound tuning-MenU — fir das manuelle
Abstimmen der Tonfrequenz fur Satellitensender.

Léschen eines abgestimmten
Satellitensenders...

Mit der MENU-Taste das HauptmenuU aufrufen
und anschlieBend 4 drucken, um Sat list
anzuwahlen. Dann mit GO die Sat-
Programmubersicht aufrufen und mit den

A- und V-Tasten den Cursor zu dem Sender
verscheiben, den Sie l6schen wollen.
AnschlieBend die MENU-Taste driicken. Wenn
die kleine Anzeige CIr? erscheint, kénnen Sie
den Sender mit GO |6schen. Sehen Sie weiteres
im Kapitel Programmdubersichten auf Seite 25.



Einstellung und Synchronisierung der Uhrzeit

Menu

1 Timer record
2 Timer play

3TV list
4 Setup

Das Hauptmenu

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Setup-Mentu

Time Date Year Synch Display

14:00 Tue 23 Aug 1994 Yes Yes

Press GO to synchronize with Teletext

Das Clock-Mend - Es ist zwei Uhr nachmittags.
Das BeoVision Avant schreibt:

Jan... furJanuar Mon... fur Montag
Feb... fir Februar Tue... fur Dienstag
Mar... far Mérz Wed... fir Mittwoch
Apr... fur April Thu... fur Donnerstag
May... far Mai Fri...  fdr Freitag
Jun... far Juni Sat...  fur Samstag
Jul...  far Juli Sun... fur Sonntag
Aug... fur August

Sep... fur September
Oct... fur Oktober

Nov... fur November
Dec... fur Dezember

Das BeoVision Avant hat eine einge-
baute 24-Stunden-Uhr, die sichert, daB
lhre Timer-Programmierungen zum
programmierten Zeitpunkt ausgefiihrt
werden kdénnen. Sie kénnen die Uhr
des BeoVision Avant mit der der Tele-
/Videotext-Zeit z.B. eines nationalen
Fernsehsenders synchronisieren.

Einstellung und Synchronisierung der Uhr-
zeit...

Uberprifen Sie, daB Sie einen nationalen Fern-
sehsender gewahlt haben, der Tele/Videotext aus-
strahlt. Das Clock-Meni (Uhrzeit-Men(i) aufrufen
und den Punkt Synch auf Yes stellen und die GO-
Taste druicken. Die Uhrzeit wird jetzt eingestellt.

Wenn Sie die Uhrzeit selbst stellen wollen...
Wenn Sie die Uhr nicht mit der Tele/Videotext-Zeit
synchronisieren wollen, muf3 der Punkt Synch auf
No gestellt werden. Sie kénnen dann die Uhrzeit
mittels der Zahlentasten selbst einstellen.

Permanente Anzeige der Uhrzeit...

Wenn die Zeit auf dem BeoVision Avant Display-
Feld angeziegt werden soll, wenn das System ein-
geschaltet wird, muB3 der Punkt Display im Menu
auf Yes gestellt werden. Fur die Bedienschritte,
die Sie ausfuhren, wird jedoch weiterhin eine
kurze Feedback-Anzeige auf dem Display gezeigt.

Einblenden der Uhrzeit bei Aufruf...

Wenn die Zeit nicht automatisch auf dem BeoVi-
sion Avant Display-Feld angezeigt werden soll,
wenn das System eingeschaltet wird, muB der
Punkt Display im MenU auf No gestellt werden.
Sie konnen die Uhrzeit jederzeit aufrufen. LIST
drucken, bis CLOCK angezeigt wird, und dann GO
drucken, um die Uhrzeit einzublenden.

Schalten Sie auf einen nationalen Fernsehsender
um, der Tele/Videotext ausstrahlt...

Um das HauptmenU aufzurufen
Das Hauptmenii erscheint...
dann

Drucken, um das Setup-MenU aufzu-
rufen — wenn Sat verfugbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menii erscheint...

Dricken, um Punkt Nummer 7, Clock,
anzuwahlen
Das Clock-Menii erscheint...

Synchronisierung mit Tele/Videotext...

Drucken, um den Cursor zum Punkt L »
Synch zu verschieben

Dricken, um Yes unter Synch im L 4 ]
Menu sichtbar zu machen oder
dann

Um die Uhr zu synchronisieren

Mit A, ¥ oder den Zahlentasten die erforderlichen
Daten fur die restlichen Punkte eingeben - z.B.
Datum, Display usw. — und GO drucken, um die
Uhrzeit abzuspeichern

Manuelle Einstellung der Uhr...

Mit P> oder €4« den Cursor zum
Punkt Time verschieben

dann
Mit den Zahlentasten die Uhrzeit ein- | ICEEE
geben bis

Mit PP den Cursor zu den Ubrigen MenUpunkten

verschieben, dann mit A, ¥ oder den Zahlentasten
die erforderlichen Daten fur die restlichen Punkte
eingeben...

Drucken, um die Uhrzeit abzuspeichern
Um die Bildschirmmens

auszublenden
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STANDFURB

MENU

dann

aoaa ‘
Q. [
) >
= >

dann
GO

dann

EXIT

Drucken, um das Hauptmenu aufzu-
rufen

Das Hauptmenii erscheint...

Drucken, um das Setup-MenU aufzu-
rufen — wenn Sat verfugbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menl erscheint...

Dricken, um das Stand-Ment aufzu-
rufen

Das Stand Position-Menii er-
scheint...

Drucken, bis Position 1, 2 oder 0 an-
gezeigt wird, und bei der Nummer
fur die gewlinschte Position des
StandfuBes stoppen

Das BeoVision Avant zu der bevor-
zugten Betrachtungsposition drehen

Drucken, um die aktuelle Position
des StandfuBes abzuspeichern (als
Position 1, 2 oder 0)

Den Vorgang wiederholen, wenn Sie
alle drei StandfuB-Positionen ab-
speichern wollen...

Driicken, um die Bildschirmmenus
auszublenden

Voreinstellung lhrer bevorzugten StandfuBB-Positionen

Das BeoVision Avant ist mit einem
motorgesteuerten StandfuB ausgestat-
tet, und Sie kénnen das gesamte
System mit der Beo4 Fernbedienung
drehen.

Wenn Sie das System ausschalten, stellt
es sich automatisch in der neutralen
Standby-Position ein (0), es sei denn Sie
haben eine andere Standby-Position
eingespeichert.

Sie kénnen die zwei Betrachtungsposi-
tionen voreinstellen, die Sie bevorzu-
gen (StandfuB-Position 1 und 2), und
Sie kdnnen auch die zweckmaBigste
Standby-Position einstellen (Position
0)*. Das BeoVision Avant dreht sich
automatisch zu der eingespeicherten
Position.

Wenn Sie das BeoVision Avant einschal-
ten, stellt es sich dann automatisch in
der von lhnen als Ihre bevorzugte Posi-
tion 1 eingespeicherten Position ein;
Sie kénnen dann die voreingestellte
Position wahlen, zu der es sich nun
drehen soll — 2, 0 oder wieder 1.

*Bitte beachten Sie: Anstatt die Betrachtungs-
position mit 4«4 und P» voreinzustellen, kbnnen
Sie das BeoVision Avant auch vorsichtig manuell
zu der gewuiinschten Position drehen.

Menu

1 Timer record
2 Timer play

ERAAIS
4 Setup

Das Hauptmenu

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Setup-Menu

Stand position

1

Turn TV to preferred position

Mit dem Stand-Position-Ment (StandfuBB-Posi-
tionsmenu) kénnen Sie Ihre bevorzugten
Betrachtungspositionen voreinstellen.



MENU-ERINNERUNGSDIENST

Einstellung des Menii-Erinnerungsdienstes auf On oder Off

Menu

1 Timer record
2 Timer play

3TV list
4 Setup

Das Hauptmenu

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Setup-Mentu

Menu reminder

On

Das Menu Reminder-Men( (Menu-Erinnerungs-
dinest-Meni) kann nach Belieben ein- und ausge-
schaltet werden.

Wahrend der Bedienung des BeoVision
Avant Uber die Bildschirmmens ist es
u.U. méglich, mit einem zuséatzlichen
Druck auf die MENU-Taste einige zu-
satzliche Funktionen zur Unterstitzung
der Bedienung aufzurufen.

Wenn eine solche zusatzliche Funktion
verfugbar ist, werden Sie automatisch

daran erinnert — eine zusatzliche Zeile

erscheint unten im Men(, z.B. mit dem
Text “Press MENU to call up Teletext”

(MENU drucken fur Tele/Videotext).

Sie kdnnen den MenU-Erinnerungs-
dienst nach Belieben wieder aus-
schalten. Dabei schalten Sie jedoch nur
die BildschirmfUhrung aus — Sie kénnen
die zusatzlichen Funktionen weiterhin
mit der MENU-Taste bedienen.

Das Hauptmeni aufrufen
Das Hauptmenii erschient...

dann
Drucken, um das Setup-MenU aufzu- [ 4]
rufen — wenn Sat verfugbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5
Das Setup-Menii erscheint...
Dricken, um den Punkt Nummer 6, n
Menu, anzuwahlen
Das Menu Reminder-Meni
erscheint...
Driicken, um zwischen On (Menu- ' v 3
Erinnerungsdienst ein) oder Off
(Menu-Erinnerungsdienst aus) zu
schalten

dann
Drucken, um lhre Wahl abzu-
speichern
Driicken, um die Bildschirmmenus

auszublenden
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KURZANLEITUNG ZU

Einschaltung von Fernseh- oder Satellitenprogrammen

Schaltet die zuletzt eingeschaltete Y - Das Programm mit der betreffenden
;e;r‘if'lp(;f’gra:"?:“f“mer:irl‘t . T - Quellentaste einschalten: TV oder SAT.
chaltet die zuletzt eingeschaltete .. L
Sate”itenprogrammnuimer ein Das BeoVision Avant stellt sich in der
vorprogrammierten Position ein, und
Die Zahlentasten driicken, um eine der zuletzt eingeschaltete Fernseh-
,“ besti p Anzeigen im BeoVision Avant mit Quellenanga- . 9 .
bis estimmte Programmnummer anzu- oder Satellitensender erscheint am
wahlen ben und Programmnummern ) )
Lo Bildschirm.
4l Dricken, um die Programmnum- ) }
oder mern durchzulaufen Jetzt die Programmnummer wahlen,
L v die Sie sehen wollen.
Einschaltung der Wiedergabe eines Videobandes
Driicken, um die Wiedergabe des L FIED Einfach die V TAPE-Taste drlcken, um
Videobandes einzuschalten RN die Wiedergabe des eingelegten
Driicken, um die Wiedergabe . Videobandes einzuschalten.
abzubrechen THF"E
Erneut driicken, um die Wiedergabe Sie kénnen jetzt die Wiedergabe
auszuschalten 9 Load und Tape erscheinen abwechselnd auf dem bbrech ) dd ied 9 . hal
Display, womit angezeigt wird, dal3 eine Cassette abbrechen _un N ann wie e_remsc al-
Kann jederzeit gedriickt werden um die eingelegt werden muf ten, oder Sie kénnen den Videorecor-
Wiedergabe (wieder) einzuschalten T R - .det’ aUS§Cha|t__en' Sie konner_] das Band
e TRFE 2 jederzeit zurlckspulen, weiterspulen
@K Dricken, um dasBand zurlickzuspulen  pjeses pisplay gibt die Quelle, V.TAPE, und den und den Suchlauf durch das eingelegte
oder Titel an, den Sie sehen Band vorwarts oder riickwarts ein-
@CI U das Bandes schnell
m das Bandes schne
weiterzuspulen schalten.
- Dricken, um den Suchlauf riickwarts
durch das Band einzuschalten
oder

Dricken, um den Suchlauf vorwaérts
durch das Band einzuschalten




.DEN ALLTAGLICHEN BEDIENUNGSVORGANGEN

Lautstarkeregelung und Ausschaltung

Uber den Lautstarkeregler auf der LIFIL o Driicken, um die Lautstarke zu er-
Beo4 Fernbedienung kdnnen Sie den s ettt hohen
3 e Anzeige des Lautstérk /
Lautst.arkepegel erhéhen und senken nzeige des Lautstarkepegels Dracken, um die Lautstarke zu senken
und die Lautsprecher stummschalten.
Drucken, um auf Standby zu schalten —
Zum Ausschalten des BeoVision Avant
die rote Standby-Taste e drtcken.
Drehen des BeoVision Avant
Wenn Sie das BeoV-ision Avant -ein_ f:,TH!‘.!{:[ Drucken, bis STAHD angezeigt wird _
schalten, dreht es sich automatisch zu - ek g Hlink dann
einer bestimmten Betrachtungsposi_ Die Anzeige zeigt, daBB Sie den Standful3 drehen zDLrludcreehr:-::num as System nach links «=»
tion, aber Sie kébnnen das Geréat zu (kénnen) oder
jeder beliebigen Position drehen. Drucken, um das System nach rechts  IESp
Die Vorprogrammierung der StandfuB-  zudrehen
Es kénnen drei Positionen vorprogram- iti ist i i i
_ it prog Posmo.nen ist im einzelnen auf Seite 18 Wahiweise die gewiinschte Position
miert werden: Position 1 (bevorzugte beschrieben... cingeben oder
Position), Position 2 (zweite Position)
und Position 0 (neutrale Position). oder
[0 |
Drucken, um STAHD aus dem Display

auszublenden
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TV, SATELLITEN-TV UND TELE/VIDEOTEXT

Bevor Sie anfangen... 24 Alltagliche Bedienungsvorgdnge
Bitte beachten Sie: Damit Ihr BeoVision
Avant Satellitensender wie in diesem
Kapitel beschrieben empfangen kann,

25 Programmubersichten
Benutzung der Programm-

muB es fir Satellitenempfang ausge- Ubersichten, 25

rastet sein. 26 Tele/Videotext
Aufrufen der Tele/Videotext-
Seiten, 26

Speicher-Seiten, 26
Vorprogrammierung einer Tele/
Videotext-Seite als eine Speicher-
Seite, 27

Benutzung der Tele/Videotext-
Grundfunktionen, 28
Seiten-Aktualisierung, 29
Tele/Videotext-Untertitel, 29
Programmierung von Video-

aufzeichnungen Uber Tele/
Videotext, 30
Benutzung des “Fastext”-Systems,
32

33 Bild und Ton
Einstellung des Bildes, 33
Einstellung des Tons, 34
Tonumschaltung, 35

36 Bild-in-Bild
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ALLTAGLICHE

BEDIENUNGSVORGANGE

Schaltet die zuletzt eingeschaltete

Fernsehprogrammnummer ein
SAT Schaltet die zuletzt eingeschaltete

Satellitenprogrammnummer ein

“ Druicken, um die Programmnum-

oder mern durchzulaufen

I Dricken, um eine bestimmte

bis Programmnummer anzuwahlen

B (TV 1-99, SAT 1-119)

Schaltet auf Tele/Videotext

“ Driicken, um die vier Speicher-Seiten

oder durchzulaufen

B Vit den Zahlentasten die Nummer
der gewulnschten Tele/Videotext-
Seite eingeben

Drucken, um zum Fernsehprogramm
zurlickzukehren

Erhoht die Lautstarke

Senkt die Lautstarke

B Scheltetdas TV aus

Anschauen eines Programms

Die auf dieser Seite beschriebenen Be-
dienschritte sind priméare Funktionen,
die Sie taglich benutzen werden:

¢ Einschaltung einer Fernsehpro-
grammnummer

e Einschaltung einer Satelittenpro-
grammnummer

¢ Anwahl anderer Programme

¢ Tele/Videotext

¢ Tonregelung

e Ausschaltung

Bei der Anwahl von TV- oder Satelliten-
programmnummern kénnen die auf
umstehender Seite gezeigten Pro-
grammubersichten (Sendertabellen)
natzlich sein...

BeoVision Avant ist mit verbesserter
Tele/Videotext-Funktion ausgestattet —
das bedeutet, daB die Zeit fur das Auf-
rufen von Tele/Videotext-Seiten erheb-
lich reduziert ist.

Sie werden das Tele/Videotext-Informa-
tionssystem* optimal nutzen kénnen,
wenn Sie die Tele/Videotext-Seiten, die
Sie am haufigsten aufrufen, als
Speicher-Seiten oder bevorzugte Seiten
abspeichern.

Bitte beachten Sie: Tele/Videotext ist im einzelnen
auf Seite 26-32 beschrieben.

SAT DVD cD

V TAPE

RECORD A TAPE




PROGRAMMUBERSICHTEN

Benutzung der Programmiibersichten (Sendertabellen)

Menu

1 Timer record
2 Timer play

3TV list
4 Setup

Das Hauptmenu — wenn Sat in lhr System ein-
geschlossen ist, ist Punkt 4 Sat list, und Setup
erscheint dann als Punkt 5.

BBC1
BBC2
ITv

Sky
Super Ch
ZDF
Children

il

12

E]

14
15
16
17
18
19

Press MENU to
clear program

Die TV-Programmubersicht: Punktierte Linien
zeigen an, daB3 ein Fernsehsender unter der be-
treffenden Programmnummer abgespeichert,
aber noch nicht benannt worden ist. Zahlen allein
zeigen an, daB3 nichts unter der betreffenden
Programmnummer abgespeichert worden ist.

lhre Fernsehsender werden in eine Pro-
grammubersicht (Sendertabelle) aufge-
nommen, das Sie aufrufen kénnen*.
Auf dieser Seite ist die Benutzung der
Fernseh-Programmubersicht be-
schrieben

Wenn Sie die Fernseh-Programmuber-
sicht (TV list) aufrufen, erscheint eine
der funf Seiten der TV-Programmuber-
sicht, mit den Programmnummern
1-19, 20-39 usw. bis 80-99, und den
etwaigen, entsprechenden Namen des
Senders. Es wird immer die Seite
gezeigt, die die Nummer des einge-
schalteten Programms enthalt.

Zur Benutzung der Ubersicht einfach
den rechts auf dieser Seite beschrie-
benen Vorgang befolgen...

*Bitte beachten Sie: Wenn |hr BeoVision Avant fur
den Empfang von Satelliten-Programmen ausge-
stattet ist, gibt es separate Programmuibersichten
fur die TV-Programme und die Satelliten-Program-
me. Beide werden wie auf dieser Seite beschrie-
ben benutzt. Die Sat-Programmubersicht enthalt
sechs Seiten und insgesamt 119 Programm-
nummern.

Drucken, um das HauptmenU aufzu-
rufen
Das Hauptmenii erscheint...
Driicken, um das TV-list-Menu aufzu-
rufen
Die Seite, die die aktuelle Pro-
grammnummer enthalt, erscheint...
Driicken, um die Programmnum- L v 3
mern eine nach der anderen durch- oder
zulaufen Y A 2
dann
Dricken, um auf die angezeigte
Programmnummer umzuschalten
Wahlweise...
Dricken, um die Seiten der Pro- “
grammubersicht durchzublattern oder
dann
Die Nummer des gewiinschten Pro-
gramms eingeben, z.B. Programm
Nummer 5
Loschen eines Senders in der Pro-
grammubersicht...
Dricken, um die zu l6schende “
Programmnummer anzuwahlen... oder
dann
Die MENU-Taste driicken, um die An-
zeige CIr? auf den Bildschirm zu holen
dann
GO driicken, um den Sender zu
16schen — jetzt kann der Sender nicht
wieder aufgerufen werden
Driicken, um die MenUs aus dem Bild-

schirm auszublenden und auf das
laufende Programm umzuschalten

25
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TELE/VIDEOTEXT

Schaltet auf Tele/Videotext
“ Drucken, um auf eine der vier
oder Speicher-Seiten umzuschalten
Driicken, um eine bestimmte Seite
dann anzuwahlen, z.B. Seite 302
dann
Wahlweise...
4 Dricken, um auf die nachste Seite
umzuschalten
oder
42 Dricken, um auf die vorige Seite
umzuschalten
Driicken, um die Tele/Videotext-

Funktion zu verlassen

Die Tele/Videotext-Funktion kann
wahlweise mittels einer Quellen-
taste, z.B. TV, verlassen werden

Aufrufen der Tele/Videotext-Seiten

Tele/Videotext ist ein von vielen Sende-
anstalten fur die Ausstrahlung von
Nachrichten, Wetterberichten und
anderen Informationen allgemeinen
Interesses benutztes Informations-
system.

Wenn Sie TEXT drlcken, erscheint das
von dem eingeschalteten Fernsehsen-
der ausgestrahlte Tele/Videotext-Pro-
gramm.

Die Sendeanstalt strahlt eine Index-
Seite oder ein Inhaltsverzeichnis aus
(haufig auf Seite 100). Die Index-Seite
gibt die Uberschriften der Tele/Video-
text-Seiten und die entsprechenden
Seitennummern an.

Das TV hat vier spezielle Speicher-
Seiten, auf denen Sie die vier Tele/
Videotext-Seiten abspeichern kénnen,
die Sie am haufigsten benutzen.
Speicher-Seite 1, gewdhnlich die Index-
Seite, erscheint als die erste Seite,
wenn Sie auf Tele/Videotext schalten*.

*Bitte beachten Sie: Wenn Sie Tele/Videotext auf-
rufen, wahrend Sie z.B. ein Fernsehprogramm
sehen, es dann verlassen und spater erneut aufru-
fen, wahrend dasselbe Programm noch einge-
schaltet ist, erscheint zuerst die Seite, die Sie bei
dem vorigen Aufruf aufgerufen haben.

Speicher-Seiten...

Fur jeden abgestimmten Sender, der Tele/
Videotext ausstrahlt, sind vier Speicher-Seiten
verflgbar. Die erste Tele/Videotext-Seite, die
am Bildschirm erscheint, ist die vorprogram-
mierte Speicher-Seite 1, durch die Anzeige
MEMORY 1 am Bildschirm gekennzeichnet.
Beim Verlassen unseres Werkes ist Tele/Video-
text-Seite 100 als MEMORY 1 abgespeichert,
wahrend Seite 200 als MEMORY 2, Seite 300
als MEMORY 3 und Seite 400 als MEMORY 4
abgespeichert sind.

Sie konnen diese werkseitige Einstellung nach
Belieben éndern und eine jede beliebige Seite
auf jeder der vier Speicher-Seiten abspeichern.

Wenn Sie z.B. auf eine andere TV-Programm-
nummer umschalten und dann Tele/Videotext
aufrufen, erscheint zuerst entweder die vor-
programmierte Speicher-Seite MEMORY 1
oder die MEMORY 1-Seite, die Sie selbst ein-
programmiert haben.

Wenn Sie einen neuen Sender abstimmen,
werden die Speicher-Seiten auf 100, 200, 300
und 400 zurtckgestelt.



Vorprogrammierung einer Tele/Videotext-Seite als Speicher-Seite...

Wenn Sie auf Tele/Videotext schalten,
haben Sie sofort Zugriff auf sowohl die
vier Speicher-Seiten als auch die
Ubrigen Seiten und ihre Unterseiten
(Subpages).

Far einen schnellen Zugriff auf die
Seiten empfiehlt es sich, die am
haufigsten benutzten Seiten als
Speicher-Seiten einzuprogrammieren.

Die Vorprogrammierung einer ge-
wohnlichen Tele/Videotext-Seite als
Speicher-Seite ist rechts auf dieser Seite
beschrieben.

Bitte beachten Sie:

Die Tele/Videotext-Einrichtungen der einzel-
nen Lander sind verschieden, und es kann
sogar von einer Sendeanstalt zur anderen
Unterschiede geben. Wir empfehlen lhnen
daher, sich tUber diese spezielle Funktionen
entsprechend zu informieren anhand der von
Ihrer Teletext-Sendeanstalt ausgestrahlten
Information bzw. der verfuigbaren Publika-
tionen.

Vorprogrammierte Speicher-Seiten und
Beolink...

Eine vorprogrammierte Speicher-Seite wird
nicht automatisch auf Ihre etwaigen durch das
BeoLink-System angeschlossenen Fernsehge-
rate Ubertragen. Sie ist nur auf dem Fernseh-
gerat verfugbar, auf dem sie vorprogrammiert
worden ist.

Das bedeutet, daB3 die Speicher-Seiten die Sie
z.B. auf Ihrem Haupt-Fernsehgerat vorpro-
grammieren, nicht automatisch auf den Uber
Beolink angeschlossenen Geraten in Neben-
raumen verfugbar sind. Sie mussen die
Speicher-Seiten auf allen Fernsehgeraten vor-
programmieren.

Vorprogrammierung einer Tele/
Videotext-Seite als Speicher-Seite...

Drucken, um Tele/Videotext
aufzurufen

24

Die gewdlinschte Seite anwahlen, mit den Zahlen-
tasten oder ¥ und A...

dann
Drucken, bis STORE auf dem Display _
der Beo4 angezeigt wird

dann
Drucken, um die aktuelle Seite z.B.
auf Speicher-Seite 2 einzuprogram- dann
mieren driicken

dann
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Suchen einer Unterseite...

dann...
STOP

Die Tele/Videotext-Seite mit der
gewunschten Unterseite aufrufen,

Dricken, um eine “Umbléatter”-Seite
festzuhalten und die Unterseite-
Funktion anzusteuern

dann

4N Dricken, um die Unterseite-Funktion

oder (Subpage) zu aktivieren

L v

B \Vahlweise die vier Ziffern fur die

I ocwinschte Unterseite eingeben,

I 2B Subpage 0005

Dricken, um die Unterseite-Funktion zu
verlassen und die Seite fortzuschalten

| LIST drticken, bis LaRGE auf dem
Beo4-Display angezeigt wird

dann

Dricken, um den Text in der oberen

Bildhalfte zu vergroBern

GO erneut driicken, um den Text in der unteren
Bildhalfte zu vergroBern und auf die Original-
groBe umzuschalten

LIST

dann
0

i

LIST drucken, bis MI¥ angezeigt wird

Um die Tele/Videotext-Seite in das
Fernsehbild einzublenden

GO erneut driicken, um das Fernseh-
bild auszublenden

LIST

ﬂ

dann
0

H

LIST drucken, bis REUEAL* angezeigt
wird

Driicken, um verdeckten Text
sichtbar zu machen

GO erneut driicken, um den Text zu
verdecken

Benutzung der Tele/Videotext-Grundfunktionen

Wenn Sie die gewiinschte Tele/Video-
text-Seite gefunden haben, stehen ver-
schiedene Funktionen zu lhrer Ver-
fligung, die das Lesen der Seite erleich-
tern.

Fur die Benutzung dieser unten auf-
gefuhrten Funktionen die links ange-
zeigten Anweisungen befolgen...

STOP/SUBPAGE

Bevor Sie diese Funktion aktivieren, mussen Sie
die Tele/Videotext-Seite aufrufen, fur die Sie eine
Unterseite (Subpage) haben wollen. Eine Tele/
Videotext-Seite kann sich aus mehreren Unter-
seiten zusammensetzen, die mittels eines vierstel-
ligen Subcodes identifiziert werden. Die Untersei-
ten mit den Tasten A und ¥ durchblattern oder
die Nummer der Unterseite eingeben.

Zum Festhalten einer dieser Seiten, die normaler-
weise automatisch “umgeblattert” werden wur-
de, mussen Sie STOP drucken, wenn die ge-
winschte Seite erscheint. Die Seite wird dann erst
wieder fortgeschaltet, wenn Sie STOP erneut
dricken.

LARGE

LIST drucken, bis LARGE, angezeigt wird, dann GO
drucken, um den Text zu vergroBern, so daf3 er
sich auf eine Entfernung leichter lesen laBt.

MiX

LIST dricken, bis MI¥ angezeigt wird, dann GO
dricken, um die Tele/Videotext-Seite in das Fern-
sehbild einzublenden, so daB3 Sie Fernsehen und
Tele/Videotext gleichzeitig sehen.

REVEAL

Ein etwaiger verdeckter Text auf einer Seite kann
wieder sichtbar gemacht werden. Hierfur LIST
drucken, bis RELEAL* angezeigt wird, und dann
mit GO den verdeckten Text sichtbar machen.

*Bitte beachten Sie: Damit REUEAL auf dem Beo4-
Display angezeigt wird, mussen Sie die Funktion
zu der Beo4-LIST-Funktion hinzuftgen. sehen Sie
hierfur Zusétzliche Funktionen auf dem Beo4-
Display auf Seite 67.



Seitenaktualisierung

Mittels dieser Funktion kénnen die
Sendeanstalten die Anzeige in das Bild

Wenn Sie die Seitenaktualisierungs-
funktion verlassen wollen, bevor die

Die betreffende Tele/Videotext-Seite
aufrufen, dann...

einblenden, daf3 die Information einer  Seite aktualisiert worden ist, einfach ;EZ:;:;EE;:%EZZE;S; dem
bestimmten Tele/Videotext-Seite TEXT oder GO drucken. dann
aktualisiert worden ist. Dricken, um auf das Fernsehbild
Bitte beachten Sie: Vergessen Sie nicht, daf3 das umzuschalten
Diese Funktion ist z.B. nutzlich. wenn Fernsehen im sogenannten Tele/Videotext-Modus
.. . ! ist, wahrend Sie das Fernsehprogramm sehen und Wenn die Seite gefunden ist,
Sie sich ein Femsehprogramm auf die Aktualisierung der Tele/Videotext-Seite erscheint die Anzeige FOUND am
anschauen und gerne sofort Gber et- warten. Wenn Sie in diesem Zeitraum z.B. eine Bildschirm
waige Anderungen einer Nachrichten- ~ Nummer eingeben, wird dies im Fernsehen als die
seite informiert werden méchten. Anforderung einer Tele/Videotext-Seite interpre- Wenn die Seite aktualisiert worden
tiert, und das TV fangt daher sofort an, eine Tele/ ist, erscheint die Anzeige UPDATE
. . . Videotext-Seite mit der betreffenden Nummer zu am Bildschirm
Fur die BenUtzung der Seitenaktua- suchen, und die Aktualisierungsfunktion wird dann
lisierungsfunktion die Anweisungen gelsscht! Driicken, um die aktualisierte Seite
rechts befolgen... aufzurufen
Tele/Videotext-Untertitel
Einige Sendeanstalten bieten Tele/ Sie kénnen das TV darauf program- Wenn Sie ein Fernsehprogramm sehen...
Videotext-Untertitel fir ihre Fernseh- mieren, bei der Anwahl eines bestimm-  Drucken, um Tele/Videotext aufzu-

programme an. Solche Untertitel wer-
den auf einer bestimmten Tele/Video-
text-Seitennummer ausgestrahlt.

Wenn Sie die Tele/Videotext-Seite mit
den Untertiteln aufrufen, werden diese
automatisch in das Bild des laufenden
Fernsehprogramms eingeblendet. Die
Tele/Videotext-Untertitel erscheinen
unten am Bildschirm, genau wie an-
dere ausgestrahlte Untertitel.

ten Fernsehprogramms automatisch
Untertitel einzublenden: Hierfur ein-
fach die Tele/Videotext-Untertitelseite
aufrufen und diese auf Tele/Videotext-
Speicher-Seite 4 abspeichern.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie die Untertitel-Seite
auf Speicher-Seite 4 abspeichern, sichern Sie, daB
die Tele/Videotext-Untertitel in Ubereinstimmung
mit dem fur das aktuelle Programm gewahlten
Bildformat am Bildschirm erscheinen.

Wenn Sie die Untertitel nicht langer automatisch
eingeblendet haben wollen, speichern Sie einfach
eine andere Tele/Videotext-Seite auf Speicher-
Seite 4 ab.

rufen

Die Tele/Videotext-Untertitel-Seite aufrufen
(gewohnlich auf Index-Seite 100 angezeigt)...

Jetzt erscheinen Untertitel am Bildschirm

Dricken, um die Untertitel auszu-
blenden

EXIT

Automatisches Einblenden von Untertiteln auf
einer bestimmten TV-Programmnummer...

Auf die betreffende Programmnummer schalten,
Tele/Videotext aufrufen und die Untertitel-Seite

finden...

LIST druicken, bis STORE angezeigt wird

ann
Drucken, um die aktuelle Seite auf
Speicher-Seite 4 einzuprogrammieren | IR
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Programmierung von Videoaufzeichnungen liber Tele/Videotext

Dricken, um auf Tele/Videotext um-
zuschalten
Die Tele/Videotext-Seite mit den TV-
Programmen aufrufen, dann...
Driicken, um das System auf Auf-

nahmeprogrammierung einzustellen

Ein Cursor erscheint mit der Startzeit des ersten
Programms auf der Seite...

n Dricken, um den Cursor zu dem
oder aufzuzeichnenden Programm zu
A cerschieben

Wahlweise den Cursor mit P» oder 4« verschieben

Dricken, um die Startzeit zu
betatigen
Uberprifen, daB der Cursor auf der
richtigen Stoppzeit steht...

dann

Drucken, um die Stoppzeit lhrer

Aufzeichnung zu bestatigen

Der Cursor verschwindet, und eine Status-Zeile
erscheint Uber der Tele/Videotext-Seite, z.B.
18:55 -19:40 30.JAN P13 BBCWORLD OK?

Wenn die Daten nicht korrekt sind, mit €4« oder
»» den Cursor verschieben und mit A oder ¥ die
richtigen Daten abrufen...

dann

Die Staus-Zeile zeigt jetzt die programmierte Auf-
zeichnung an, z.B.
18:55 - 19:40

Um die Aufzeichnung abzuspeichern

RECORD

Der Cursor steht auf der Stoppzeit des Programms,
das Sie eben fur die Aufzeichnung gewahlt haben

Fur die Programmierung weiterer Aufzeichnungen
mit der Anwahl von Programmen fortfahren...

oder

EXIT

Um Tele/Videotext zu verlassen

Mit der VPT-Funktion des Videorecor-
ders (Video Programming via Teletext)
kénnen Sie die Aufzeichnung einer
Sendung auf Videoband direkt von der
Tele/Videotext-Seite mit den TV-Pro-
grammen einprogrammieren.

Wenn Sie sich auf der Tele/Videotext-
Seite mit den TV-Programmen befinden,
kénnen Sie die Programmierung einer
Aufzeichnung einschalten. Zuerst das
aufzuzeichende Programm wahlen. Die
Startzeit, der Titel und die Stoppzeit die-
ses Programms werden jetzt angezeigt.

Wenn Sie die Stoppzeit — und damit
auch das Programm fur die Aufzeich-
nung - bestatigt haben, erscheinen die
Daten, die Sie fur die Aufzeichnung
eingegeben haben, Gber der Tele/
Videotext-Seite. Bevor Sie diese ab-
speichern, mussen Sie Gberprafen, daB
sie richtig sind. Sie kdnnen die Start-
und Stoppzeit nach Belieben andern*.

Wenn Sie die Eingaben fir die Aufzeich-
nung abspeichern, erscheinen die
Startzeit und die Stoppzeit lhrer Auf-
zeichnung in der Status-Zeile zusammen
mit der Anzeige RECORD. Sie kénnen
nach Belieben fortfahren und weitere
Aufzeichnungsdaten eingeben, oder Sie
kénnen mit einer Quellentaste oder EXIT
die Tele/Videotext-Funktion verlassen.

*Bitte beachten Sie: Die auf dieser Seite beschrie-
bene Programmierungsmethode muB verwendet
werden, wenn PDC/VPS auf Off gestellt ist oder
wenn die PDC/VPS-Zusatzsignale nicht ausge-
strahlt werden. Off ist die standardmaBige Ein-
stellung Ihres BeoVision Avant.

Eine Tele/Videotext-Seite mit aktivierter Timer-
Aufzeichnungsfunktion — PDC/VPS-Signale sind
nicht verfigbar.

Eine Status-Zeile oben auf der Seite zeigt Ihre
Aufzeichnung an

Bitte beachten Sie: Zum Uberpriifen der Eingaben
fur die Aufzeichnung kénnen Sie das Timer-Index-
Menu fur Timer-Aufzeichnungen aufrufen, wah-
rend Sie sich noch auf der Tele/Videotext-Seite
befinden. Den Timer-Index mit der Menu-Taste
aufrufen.



Wenn PDC/VPS auf On gestellt ist...
Wenn Sie PDC/VPS auf On gestellt ha-
ben im Grundeinstellungsmenu des
Videorecorders (V. Tape Basic Setup —
sehen Sie Seite 52 - 53), wird der Auf-
zeichnungsvorgang von den PDC/VPS-
Zusatzsignalen gesteuert*.

Auch wenn Sie PDC/VPS auf On gestellt
haben, gilt die rechts auf dieser Seite
beschriebene Methode nur, wenn die
PDC/VPS-Zusatzsignale den Sender be-
gleiten, von dem Sie aufnehmen wol-
len. Wenn die PDC/VPS-Zusatzsignale
nicht den betreffenden Sender be-
gleiten, muB die auf der vorigen Seite
beschriebene Methode verwendet
werden.

*PDC/VPS und Video-Programming liber
Tele/Videotext

Die PDC/VPS-Funktion sichert, daB3 ein von
Signalen der Program Delivery Control (PDC)
oder des Video Programming System (VPS)
begleitetes Fernsehprogramm in voller Lange
aufgezeichnet wird — auch dann, wenn die
Sendung spater als vorgesehen startet oder
Uberzogen wird! Wenn die PDC/VPS-Funktion
auf On gestellt ist, werden die Start- und
Stoppzeiten automatisch Uberpruft auf von
den PDC/VPS-Zusatzsignalen begleiteten
Sendern.

Wenn die PDC/VPS-Funktion auf Off anstatt
On gestellt ist, schaltet die Aufzeichnung zum
einprogrammierten Zeitpunkt ein und aus,
ganz gleich ob die Sendung verzégert ist oder
verlangert wird.

Eine Tele/Videotext-Seite mit aktivierter Timer
Aufzeichnungsfunktion — PDC/VPS-Signale sind
verfiugbar.

e ———

Auf dieser Seite wird angezeigt, daB Sie die her-
vorgehobenen Programme fir die Aufzeichnung
gewdhlt haben.

Wenn PDC/VPS auf On gestellt ist und PDC/
VPS-Signale verfugbar sind...

Driicken, um auf Tele/Videotext
umzuschalten

Die Tele/Videotext-Seite mit den TV-

Programmen aufrufen, dann...

Driicken, um das System auf Auf-
nahmeprogrammierung einzustellen

Ein Cursor erscheint Uber dem Titel

des ersten Programms auf der

Seite...

Driicken, um den Cursor zu dem L v 3
aufzuzeichnenden Programm zu oder
verschieben 9
Wahlweise den Cursor mit PP verschieben

Dann

Drucken, um das Programm zu be-
statigen

Der Cursor auf dem Titel des Programms ver-
schwindet, und eine Status-Zeile fur Ihre Aufzeich-
nung erscheint, z.B.

30.JAN P13 ZDF OK?

Die Daten Uberprifen. Wenn Sie nicht korrekt
sind, mit <44 oder P¥» den Cursor verschieben und
mit A oder V¥ die richtigen Daten abrufen...
Driicken, um die Aufzeichnung
abzuspeichern

Die Anzeige RECORD erscheint nach dem Titel
des fur die Aufzeichnung einprogrammierten Pro-
gramms

Fur die Programmierung weiterer Aufzeichnun-
gen mit der Anwahl von Programmen fort-
fahren...
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32 > Tele/Videotext

TEXT

oder

oder

oder

EXIT

Auf Tele/Videotext umschalten
Eine Fastext-Seite aufrufen...

Ein kleiner farbiger Balken erscheint
oben auf der Seite, womit angezeigt
wird, daB die Seite eine Fastext-Seite
ist

Das Fastext-System mit einer der
farbigen Tasten anwahlen

Eine zusatzliche Zeile erscheint oben
auf der Seite, in der die Uberschrif-
ten der vier verketteten Seiten ange-
zeigt werden - jede Uberschrift ist in
einer der vier Farben geschrieben

Die farbige Taste druicken, die der
Farbe der gewlinschten Seite ent-
spricht

Erneut dricken, um die Fastext-
Funktion zu verlassen

Sie kdnnen jetzt die Tele/Videotext-
Funktion auf tUbliche Weise steuern,
oder...

Drucken, um die Tele/Videotext-
Funktion zu verlassen

Benutzung des “Fastext”-Systems

Einige Sendeanstalten bieten verschie-
dene Direktzugriffs-Funktionen
(Fastext) an, mittels denen der
Benutzer direkt zu einer von vier
Tele/Videotext-Seiten gehen kann. Eine
Fastext-Seite ist eine Tele/Videotext-
Seite, die mit mehreren Seiten
verkettet ist.

nn[ FIIIIIII[E

Das bedeutet, daB man sehr schnell auf
diese Direktzugriff-Seiten schalten
kann, und auBerdem hilft die Funktion
dem Benutzer, eine logische Linie in
der Vielfalt von Tele/Videotext-Seiten
zu finden.

Eine Telel/Videotext-Seite, in der angezeigt ist, dal3
es sich um eine Fastext-Seite handelt - ein kleiner
Farbbalken erscheint in der oberen rechten Ecke
des Bildschirms

Die Fastext-Funktion (auch FLOF ge-
nannt — Full Level One Feature) ist ein
solches System. Fastext wird von dem
BeoVision Avant TV unterstUtzt.

Wenn Sie eine Fastext-Seite wahlen,
erscheint ein farbiger Balken in der
oberen rechten Ecke des TV-Bild-
schirms. Dieser Balken erscheint nur,
wenn die Sendeanstalt die Fastext-
Einrichtung anbietet. Zur Ansteuerung
der Fastext-Funktion eine der farbigen
Tasten drlcken.

Die Uberschriften der vier verketteten Seiten
erscheinen oben auf der Seite, jeweils in einer
anderen Farbe geschrieben

Jede verkettete Seite oder die Uber-
schrift der Seite erscheint jetzt oben
auf der Seite, in roter, griner, gelber
oder blauer Farbe geschrieben. Die Sei-
ten werden mittels der farbigen Tasten
auf der Beo4 Fernbedienung auf-
gerufen.



BILD UND TON

Einstellung des Bildes

Menu

1 Timer record
2 Timer play

3TV list
4 Setup

Das Hauptmenu

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Setup-Mentu

Brilliance  Colour Contrast

32 32 44

Im Picture-Menti (Bildment) kénnen Sie die
Helligkeit, die Farbe und die Kontrastwerte ein-
stellen. In einigen Féllen ist eine vierte Option,
Tint (Farbnuance), verftigbar.

Wenn das BeoVision Avant das Werk
verlaBt, sind die Bildpegel alle auf
neutrale Werte eingestellt, die zu den
meisten Einsatzsituationen passen.
Wenn Sie wollen, kénnen Sie aber das
Bild entsprechend lhrem Geschmack
einstellen.

Wenn Sie das Bild eingestellt haben,
mussen Sie die eingegebenen Werte als
die permanente Einstellung des Bildes
abspeichern.

Wenn die Einstellung aber nur vortber-
gehend sein soll, kdnnen Sie das Menu
einfach mit EXIT ausblenden. Die Bild-
pegel werden auf die urspriinglichen
Werten zurlckgestellt, wenn Sie das
BeoVision Avant ausschalten.

Was enthdlt das Picture-Menii...

Brilliance... (Helligkeit) Die Helligkeit wird in
Schritten von 2 im Bereich zwischen 00 und 62
eingestellt (32 ist eine neutrale Einstellung).

Colour... (Farbe) Die Farbintensitét wird in Schrit-
ten von 2 im Bereich zwischen 00 und 62 ein-
gestellt (32 ist eine neutrale Einstellung).

Contrast... (Kontrast) Der Kontrast wird in Schrit-
ten von 1 im Bereich zwischen 00 und 62 einge-
stellt (44 ist eine neutrale Einstellung).

Bitte beachten Sie: Fur Videoquellen, die das
NTSC-Signal benutzen, ist eine vierte Option — Tint
- verfugbar (Farbnuance).

Das Haupt-Menu aufrufen

Das Hauptmenii erscheint...
dann

Drucken, um das Setup-MenU aufzu- n

rufen — wenn Sat verfugbar ist, ist

Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menii erscheint...

Driicken, um den Punkt Nummer 3,

Picture, anzuwahlen

Das Picture-Einstellmeni

erscheint...

Driicken, um das Bild einzustellen L A
oder
dann

Drucken, um den Cursor von einem <D

Punkt zum anderen im Menu zu oder

verschieben L <«

Die erforderlichen Einstellungen vornehmen...

Drucken, um lhre Einstellungen als
die permanente Einstellung des
Bildes abzuspeichern

Wahlweise, EXIT anstatt GO
drticken, wenn Sie die Einstellung
nicht abspeichern wollen

Dricken, um die Bildschirmmenus
auszublenden
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34 > Bild und Ton

MENU

H

dann

oder

H

dann

oder

dann

oder

dann
o)

EXIT

Das Haupt-Menu aufrufen
Das Hauptmenii erscheint...

Drucken, um das Setup-MenU aufzu-
rufen — wenn Sat verfugbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menii erscheint...

Dricken, um den Punkt Nummer 2,
Sound, anzuwahlen

Das Sound-Einstellmenii
erscheint...

Den gewulnschten Punkt in diesem
Menu wahlen

Wenn das gewiinschte Sound-
Menii erscheint...

Driicken, um den Ton entsprechend
lhrem Geschmack einzustellen oder
die Loudness-Funktion von On auf
Off umzuschalten

Dricken, um den Cursor von einem
Punkt zum anderen im Menu zu ver-
schieben und die Lautsprecher-Ba-
lance im Speakers-MenU einzustellen

Die erforderlichen Einstellungen
vornehmen...

Drucken, um lhre Einstellungen als
die permanente Einstellung des Tons
abzuspeichern

Wahlweise, EXIT anstatt GO
drtcken, wenn Sie die Einstellung
nicht abspeichern wollen

Drucken, um die Bildschirmmenus
auszublenden

Einstellung des Tons

Wenn das BeoVision Avant das Werk
verlaBt, sind die Tonpegel alle auf
neutrale Werte eingestellt, die zu den
meisten Einsatzsituationen passen, wo
das BeoVision AV untergebracht ist,
z.B. gegen eine Wand. Wenn Sie
wollen, kénnen Sie aber den Ton
entsprechend Ihrem Geschmack
einstellen.

Sie kénnen den Lautstarkepegel jeder-
zeit direkt auf der Beo4 Fernbedienung
einstellen — ohne ein MenU aufzurufen.

Zum Einstellen der Gbrigen Tonelemen-
te — Tiefen, H6hen, Loudness und Ba-
lance — in den BeoVision Avant Laut-
sprechern, mussen Sie das Sound-Men
aufrufen.

Das Sound-Men bietet zwei Optionen:

* Adjust (Einstellung) gewahrt Zugriff
auf das Meni zum Einstellen der
Lautstarke, Tiefen und H6hen und
Loudness.

* Speakers (Lautsprecher) gewahrt Zu-
griff auf das Menu fur die Einstel-
lung der Lautsprecher-Balance.

Wenn Sie mit der Einstellung fertig
sind, kénnen Sie diese als die
permanente Einstellung des Tons
abspeichern. Wenn die Einstellung
aber nur voribergehend sein soll,
kénnen Sie das Menu einfach mit EXIT
ausblenden. Die Pegel werden zu den
urspringlichen Werten zurtckgestellt,
wenn Sie das BeoVision Avant
ausschalten.

Menu

1 Timer record
2 Timer play

ERAAIS
4 Setup

Das Hauptmenu

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Setup-Menu

Sound

1 Adjust
2 Speakers

Das Sound-Zugangsmenu

Volume Bass Treble Loudness

32 0 0 On

Das Adjust-Menu (Einstellmenu) - fir die Einstel-
lung der Tonelemente

Balance

0

Das Speakers-Menu (Lautsprecher-Menu) fir die
Einstellung der Lautsprecher-Balance
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Was enthilt das Adjust-Menii...

Volume (Lautstarke)... Die Lautstarke kann in
Schritten von 2 im Bereich zwischen 00 und 72
eingestellt werden.

Bass (Tiefen)... Die Tiefen kénnen in Schritten
von 1im Bereich von -6 bis +6 eingestellt
werden. 0 ist die neutrale Einstellung.

Treble (Hohen)... Die Hohen kénnen in Schritten
von 1 im Bereich von -6 bis +6 eingestellt wer-
den. 0 ist die neutrale Einstellung.

Loudness Loudness)... Die Loudness kann auf On
oder Off gestellt werden.

Mit der Loudness-Funktion wird daftr kompen-
siert, daBB das menschliche Ohr bei schwacher
Lautstérke hohe und niedrige Frequenzen nicht
lokalisieren kann. Mit dieser Funktion werden
die hohen und niedrigen Frequenzen verstarkt,
so daB die Musik dynamischer wird.

Was enthélt das Speakers-Mend...

Balance (Balance)... Die Lautsprecher-Balance
kann mit maximum 6 Schritten nach jeder Seite
eingestellt werden. 0 ist die neutrale Einstel-
lung.

Speakers-Menii und Surround Sound...

Wenn |hr BeoVision Avant mit einem Surround
Sound-Modul ausgestattet ist, gewahrt Punkt
Nummer 2 im Sound-Menu, Speakers, anstatt
dessen Zugriff auf die Kalibrierung Ihrer Surround
Sound-Lautsprecheraufstellung als permanente
Einstellung. Dies ist im einzelnen im Kapitel
Kalibrierung der Lautsprecher-Balance auf Seite
15-16 in der Aufstellungsanleitung beschrieben.

Wenn Sie die Lautsprecher-Balance zwischen den
funf Lautsprechern in einer Surround Sound-Auf-
stellung vorubergehend justieren wollen, sehen
Sie bitte Seite 64, Schalten zwischen den Laut-
sprechern im Kapitel Gber das BeoVision Avant
und AV-Systeme.

Tonumschaltung - Mono, Stereo oder eine andere Sprache?

Auf dem Fernseh- (oder Satelliten-)
Programm, das Sie sich ansehen,
kénnen Sie eventuell zwischen
mehreren verschiedenen Ton-Typen
wahlen, z.B. Stereo-Ton und Mono-Ton
oder zwei oder drei verschiedenen
Sprachen.

Wahrend Sie ein Programm sehen,
kénnen Sie zwischen den verschiede-
nen Ton-Typen und den derzeit vom
Sender ausgestrahlten verschiedenen
Sprachen schalten.

Die aktuellen Ton-Typen werden
wahrend dieses Vorgangs auf dem
BeoVision Avant Display angezeigt.

Bitte beachten Sie: In den Menus fur die Abstim-
mung von Fernseh- und Satellitensendern kann
Ihr bevorzugter Ton-Typ kann auf der Programm-
nummer abgespeichert werden, so daB3 Sie immer
diesen bestimmten Ton-Typ horen, wenn Sie das
TV- oder Satelliten-Programm einschalten (voraus-
gesetzt er wird ausgestrahlt). Sehen Sie weiteres
im Kapitel Abstimmung auf Seite 10-16.

Drucken, bis SOUMD* angezeigt wird

dann
Dricken, um den aktuellen Ton-Typ
auf das BeoVision Avant Display
aufzurufen

dann
Wiederholt driicken, um zwischen

Mono, Stereo oder Sprache in einem
mehrsprachigen Programm zu
schalten

*Bitte beachten Sie: Damit SOUND auf dem
Beo4-Display angezeigt wird, mussen Sie die
Funktion zu der Beo4 LIST-Funktion hinzufigen -
sehen Sie hierfur Zusétzliche Funktionen auf dem
Beo4-Display auf Seite 67.



BILD-IN-BILD

Dricken, bis F-IN-F* auf dem Beo4-
Display angezeigt wird

s

dann

oder

V TAPE

oder
SAT

Die Quelle des Kleinbildes wahlen

lhre Beo4-Fernbedienungsbefehle beziehen sich
jetzt auf die Sendequelle des Kleinbildes

| Dricken, bis F-IM-F* auf dem Beo4-
Display angezeigt wird

dann

A Verschiebt das Kleinbild von einer

oder Ecke zur anderen am TV-Bildschirm

4

oder

oder

4D

I  Vacht aus dem Kleinbild ein GroB-
bild und umgekehrt
lhre Befehle beziehen sich weiterhin
auf die Sendequelle des Kleinbildes —
der Ton folgt jedoch immer dem
GroBbild

Zum Ausschalten der Bild-in-Bild-

oder Funktion die Taste der Quelle dric-

ken, die Sie sehen wollen

oder

SAT

*Bitte beachten Sie: Damit P-IN-F auf dem Beo4-
Display angezeigt wird, mussen Sie die Funktion
zu der Beo4 LIST-Funktion hinzufigen — sehen Sie
hierfur Zusédtzliche Funktionen auf dem Beo4-
Display auf Seite 67.

Zwei Programme gleichzeitig sehen...

Mit der Bild-in-Bild-Funktion kénnen
Sie zwei Programme gleichzeitig am
Bildschirm sehen — z.B. zwei verschie-
dene Fernsehprogramme, ein Fernseh-
und ein Satellitenprogramm, eine
Videoaufzeichnung und ein Fernseh-
programm usw.

Wenn Sie z.B. ein Fernsehprogramm
sehen, konnen Sie eingeben, daf3 ein
kleines Bild einer anderen Quelle und
Programmnummer in den Bildschirm
eingeblendet werden soll.

Der Ton in den Lautsprechern folgt
immer dem GroBbild, wahrend lhre
Fernbedienungsbefehle auf die Quelle
des Kleinbildes gerichtet sind.

Das Kleinbild kann nach Belieben am
Bildschirm verschoben werden - hierfur
einfach die farbige Taste drucken, die
auf die gewlnschte Richtung gerichtet
ist.

Bitte beachten Sie...

Die Bild-in-Bild-Funktion ist nur dann wirksam,
wenn lhr BeoVision Avant Fernsehgeréat mit
einem Bild-in-Bild-Modul ausgestattet ist.




Einlegen einer Cassette...

Die Videocassette muB3 in das Fach in der Mitte
unter dem Bildschirm eingelegt werden. Die
Cassette durch die Offnung schieben, bis Sie
merken, wie der Mechanismus sie in das Fach
einzieht.

Zum Entnehmen der Cassette die EJECT-Taste am
Bedienfeld hinter dem BeoVision Avant Display-
Feld drticken.

Bitte beachten Sie: Lassen Sie nie eine Cassette in
der Fach6ffnung sitzen! Die offene Tur hélt das
System aktiviert, wobei Strom verbraucht (ver-
schwendet) wird. Die blinkende Standby-Anzeige
erinnert Sie daran, daf3 eine Cassette entnommen
oder eingelegt werden muB.
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ALLTAGLICHE BEDIENUNG

Druicken, um die Wiedergabe des
eingelegten Bandes einzuschalten
Das Bild erscheint am Bildschirm
nach wenigen Sekunden

Dricken, um die Lautstarke zu
erhoéhen

oder

Drucken, um die Lautstarke zu senken

“ Dricken, um den nachsten Titel am
Band zu spielen

oder

4dIEA) Dricken, um den aktuellen Titel zu
wiederholen - zweimal dricken, um
den vorigen Titel zu spielen

Driicken, um eine bestimmte Uhrzeit

n am Band direkt zu finden, z.B. 2:45,

dann die Wiedergabe einschalten

Drucken, um die Wiedergabe des
Bandes mit einem Standbild am
Bildschirm abzubrechen

dann

Erneut dricken, um die Wiedergabe
auszuschalten

Dricken, um die Wiedergabe des

Bandes (wieder) einzuschalten

Aufzeichnungen und Bildformate...
Videoaufzeichnungen werden gewéhnlich im
15:9 Format wiedergegeben. Bei “Rauschen”
um das Bild herum kann es aber erforderlich
sein, ein anderes Bildformat zu wahlen, z.B.
das Format 14:9, wo die BeoVision Avant-
Vorhange dieses “Rauschen” verdecken. Die
Bildformate sind im einzelnen auf Seite 56-57
beschrieben.

Video-Wiedergabe

Bitte beachten Sie...

Wir empfehlen, daBB Sie das Kapitel “Bevorzugte
Einstellungen des Videorecorders” auf Seite 52-54
lesen, da es nutzliche Informationen Uber die
Funktionen des Videorecorders enthdlt.

Verwenden Sie die Beo4 Fernbe-
dienung fur die Steuerung lhres
BeoVision Avant Videorecorders.

Wahrend der Wiedergabe des Bandes
kénnen Sie die Lautstarke nach Belie-
ben regeln, oder Sie kdnnen die Laut-
sprecher sofort stummschalten.

Durch Springen von einem Titel zum
anderen konnen Sie wahlen, welche
Titel am Videoband gespielt werden
sollen.

Ganz gleich welche Funktion Sie gera-
de ausfiihren — wenn Sie die STOP-
Taste zweimal drlcken, schaltet der
Videorecorder aus, und wenn Sie die
GO-Taste drlcken, schaltet die Wieder-
gabe des eingelegten Bandes (wieder)
ein.

SAT DVD cD

V TAPE RECORD A TAPE




Mit den PP»- und €4«-Tasten und den
vier farbigen Tasten kénnen Sie das
Band zurlck- und weiterspulen, vor-
und rickwarts durch das Band suchen
oder das Band in Zeitlupe spielen.

Wenn man keine gegenteilige An-
weisung gibt, stoppt der Videorecorder
erst, wenn das Band zu Ende ist. Das
Band wird dann zum Anfang zurtck-
gespult, und der Videorecorder schaltet
automatisch aus.

Zum Ausschalten des BeoVision Avant
Videorecorders die Standby-Taste ¢
drucken. Wenn der Videorecorder flr
mehr als 8 Minuten nicht aktiviert wird,
schaltet er automatisch aus.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie NTSC-Cassetten
verwenden und STOP einmal drlicken, schaltet der
Videorecorder ganz aus - es gibt hier keinen
Pause-Modus oder Standbild-Modus. Eine NTSC-
Cassette kann nicht in Zeitlupe wiedergegeben
werden — wenn Sie die rote und blaue Taste auf
der Beo4 drucken, passiert einfach gar nichts. Die
Zahlerposition wird bei der Wiedergabe von
NTSC-Cassetten nicht auf dem Display angezeigt.

1220

Das Display zeigt an, daBB3 ein Band schnell weiter-
gespult wird und die Zéhlerposition wird ange-
zeigt. Die angezeigte Zdhlerposition ist Time left
(die noch verbleibende Spielzeit am Band) oder
Time used (wie lange das Band bereits gespielt
hat).

Das Display zeigt an, daBB der Bandsuchlauf einge-
stellt ist — das Band wird weitergespult mit einem
Bild am Bildschirm. Die Doppelpfeile >> und <<
zeigen die beschleunigte Suchfunktion an

SLOM

Das Display zeigt an, da3 das Videoband in
Zeitlupe gespielt wird, vorwarts. Die Doppelpfeile
>> und << zeigen die “beschleunigte” Zeitlupen-
bewegung an

Weitere Einzelheiten Uber die Zahlerpositions-
anzeigen Time left und Time used finden Sie auf
Seite 52-54 im Kapitel Bevorzugte Einstellungen
des Videorecorders.

Drucken, um das Band schnell
vorzuspulen

Driicken, um das Band
zurlickzuspulen

Drucken, um vorwarts durch das
Band zu suchen

Erneut dricken, um die Geschwin-
digkeit zu beschleunigen

Drucken, um riuckwarts durch das
Band zu suchen

Erneut driicken, um die Geschwin-
digkeit zu beschleunigen

Drucken, um das Band in Zeitlupe zu
spielen

Erneut driicken, um die Geschwin-
digkeit zu beschleunigen

Dricken, um das Band rickwarts in
Zeitlupe zu spielen

Erneut driicken, um die Geschwin-
digkeit zu beschleunigen

Drucken, um auf Standby umzu-
schalten
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TIMER-AUFZEICHNUNG

Das Hauptmenu aufrufen
Das Hauptmenii erscheint...
dann
Drucken, um den ersten Punkt, Timer
record, anzuwahlen
Das Timer record-Menii erscheint,
und Sie kdnnen jetzt mit der
Programmierung anfangen...
4N Dricken, um die Wahlmdglichkeiten
oder (Optionen) fur die MenUpunkte
4dEB2A») bzurufen
oder
I \Vahlweise mit den Zahlentasten die
bis Programmnummer, die Start- und
HEEE Stoppzeiten usw. eingeben
“ Driicken, um den Cursor von einem
oder Punkt zum anderen im MenU zu
4K verschieben
Wenn Sie eine Aufzeichnung fur be-
stimmte Tage einprogrammieren wol-
len, den Cursor zu Date verschieben...
dann
Um von Date auf Days umzuschalten
Wenn Sie die erforderlichen Daten
eingegeben haben...
Drucken, um die Daten zu bestatigen
dann

Dricken, um lhre Timer-Aufzeich-
nung abzuspeichern

Wahrend Start im Timer record-Menu aufleuchtet...
dann

Drucken, um die Tele/Videotext-
Funktion zur Unterstttzung der

Programmierung aufzurufen

Wahrend Pr oder Source im MenU aufleuchtet...
dann

Drucken, um das Timer index-MenU
aufzurufen

Grundlegende Timer-Aufzeichnung

Bevor Sie anfangen...

Bevor Sie eine Timer-Aufzeichnung einschalten ist
zu Uberprtifen, daB3 die eingebaute Uhr des
BeoVision Avant auf die richtige Zeit gestellt ist;
sehen Sie weiteres auf Seite 17.

Zur Einprogrammierung einer Aufzeich-
nung, die zu einem von lhnen angege-
benen Zeitpunkt automatisch ein- und
ausschaltet, das Timer record-Menu
(Timer-Aufzeichnungsmenu) aufrufen.

Der Videorecorder kann auf Aufzeich-
nung von sowohl Fernseh- als auch Satel-
litenprogrammen programmiert werden.
Wenn ein kompatibles Bang & Olufsen
Audiosystem an Ihr BeoVision Avant
angeschlossen ist, kénnen auch Radio-
programme aufgezeichnet werden.

Sie kdnnen die Tele/Videotext-Funktion
zur Unterstitzung bei der Program-
mierung einer Aufzeichnung aufrufen.
Die Verwendung von Tele/Videotext ist
im einzelnen auf Seite 30-31 be-
schrieben. Sie kénnen auch den Timer-
Index aufrufen, um lhre Timer-Auf-
zeichnungen zu Uberprifen oder zu
[6schen.

Die verschiedenen verflgbaren Optio-
nen fur die einzelnen MenUpunkte sind
im einzelnen auf umstehender Seite
beschrieben...

Menu

1 Timer record
2 Timer play

ERAAIS
4 Setup

Das Hauptmenu

Source Pr NEled Stop Date

TV 12 14:30-15:30 23 Aug OK

Press MENU for Teletext programming

Mit dem Timer record-Menti (Timer-Aufzeich-
nungsmenu) kénnen Sie eine Aufzeichnung ein-
programmieren. Sie kénnen einprogrammieren,
daB die Aufzeichnung an einem bestimmten Tag
oder mehreren bestimmten Tagen zum selben
Zeitpunkt ausgefihrt werden soll.

Bitte beachten Sie: Wenn eine oder mehrere
Timer-Aufzeichnungen auf Ausfiihrung warten,
leuchtet die Anzeige TIMER auf dem BeoVision
Avant Display-Feld auf.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie die V TAPE-Taste am
Bedienfeld fur direkte Bedienung am BeoVision
Avant dricken und gedruckt halten, [6schen Sie
die etwaige laufende Timer-Aufzeichnung und
schalten den Videorecorder aus.



Source (Welche Quelle wollen Sie aufzeichnen?)
Die untenstehenden Quellen sind eventuell
verfugbar:

TV...  fur die Aufzeichnung von Fernsehpro-
grammen.

SAT... fur die Aufzeichnung von Satellitenpro-
grammen.

Radio... fur die Aufzeichnung von Radioprogram-
men (nur Audio) von einem Bang &
Olufsen Audiosystem.

AV... fur die Aufzeichnung des Signals einer
zusatzlichen, an die BeoVision Avant AV-
Buchse angeschlossenen Videoausristung.

Bitte beachten Sie: Die oben genannten Optionen
kénnen nur dann aktiviert werden, wenn sie in lhrer
BeoVision Avant Konfiguration verfugbar sind.

Pr (Programmnummer)
Geben Sie die Programmnummer ein, von der Sie
aufnehmen wollen.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie die MENU-Taste
dricken, wahrend Pr oder Source aufleuchtet,
bekommen Sie Zugriff auf den speziellen Timer-
Index mit Ihren Timer-Aufzeichnungen. Sehen Sie
weiteres auf umstehender Seite.

Timer-Sofortaufnahme...

Wenn Sie das Timer record-Menu aufrufen, wah-
rend Sie sich ein TV-Programm anschauen, kann
dieses Programm unter der Timer-Funktion auf-
gezeichnet werden, wobei die Aufzeichnung
sofort einschaltet und fur eine Stunde lauft.

Wenn Sie diese Programmierung mit GO
bestatigen, schaltet die Aufzeichnung sofort
ein und lauft fur eine Stunde. Sie kénnen
naturlich auch eine andere Stoppzeit
eingeben, bevor Sie GO dricken.

Start und Stop (Start- und Stopzeiten)

Die Zeitpunkten eingeben, zu denen die Aufnah-
me ein- und ausschalten soll, z.B. 21:00 fur neun
Uhr abends und 22:00 fur zehn Uhr abends.

Bitte beachten Sie: Wahrend Start aufleuchtet,
kénnen Sie mit der MENU-Taste die Tele/Video-
text-Funktion zur Unterstitzung aufrufen. Sehen
Sie weiteres auf Seite 30-31.

Date oder Days (Aufnahmedatum oder Auf-
nahmetage)

Das Datum eingeben, an dem die Aufzeichnung
ausgefuhrt werden soll.

Der Videorecorder schreibt:

Jan... furJanuar
Feb... Fur Februar
Mar... far Marz
Apr... fur April
May... Ur Mai
Jun... furJuni
Jul...  fur Juli
Aug... fur August

Sep... fur September
Oct... fur Oktober

Nov... fur November
Dec... fur Dezember

Fur die Eingabe der Wochentage die MENU-Taste
drucken — die Angabe Date schaltet auf Days um,
und Sie kénnen jetzt die bestimmten Wochen-
tagen anwahlen, an denen die Aufzeichnung
kunftig erfolgen soll.

Zuerst werden alle Wochentage angezeigt:
fur Montag

fur Dienstag

fur Mittwoch

fur Donnerstag

fur Freitag

fur Samstag

fur Sonntag

PRI

Mit P» die Wochentage durchlaufen und mit ¥
die Tage l6schen, die Sie nicht benotigen. Wenn
der/die richtige(n) Wochentag(e) angezeigt wird-
/werden, die Daten mit GO bestatigen

OK...
Wenn OK aufleuchtet, kénnen Sie lhre Timer-
Aufzeichnungsanweisung mit GO abspeichern.
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42 > Timer-Aufzeichnung

Um das Hauptmen( aufzurufen
Das Hauptmenii erscheint...

dann

Dricken, um den ersten Punkt,

Timer record, anzuwahlen
Das Timer record-Menii erscheint

Dricken, um den Cursor zu Pr oder
Source zu verschieben

Um den Timer index aufzurufen
Der Timer index erscheint

MENU

Anderung einer Timer-Aufzeich-
nungsprogrammierung im Index...
Drucken, bis die gewinschte Timer-
Aufzeichnungsprogrammierung rot
dann aufleuchtet
GO Driicken, um die Anderungsfunktion
zu aktivieren

Das Timer record-MenU erscheint. Mit A und V¥ die
Wahlmoglichkeiten (Optionen) abrufen oder mit
den Zahlentasten neue Werte eingeben. Mit »»
und €< von einem Punkt zum anderen springen...
dann

Drucken, um die Timer-Aufzeichnungs-
programmierung erneut abzuspeichern
Drucken, um das Timer index-MenU
auszublenden
Loschen einer Timer-Aufzeichnungs-
programmierung im Index...

Y v 3 Drucken, bis die gewinschte Timer-
Aufzeichnungsprogrammierung rot
aufleuchtet

dann

Dricken, um den Punkt Clear?
anstatt des Datums aufzurufen

dann

Dricken, um die Timer-Aufzeich-
nungsprogrammierung zu léschen
Wahlweise,

Dricken, um die Timer-Aufzeich-

nungsprogrammierung zu behalten

Timer-Index fir Timer-Aufzeichnungsprogrammierungen

Der Timer-Index enthalt die eingegebe-
nen, aber nocht nicht ausgefthrten
Timer-Aufzeichnungsprogrammierun-
gen (max. acht Programmierungen).

Sie kénnen den Timer-Index Uber das
Timer record-MenU mit MENU aufruf-
en, wenn die Punkte Pr und Source auf-
leuchten.

Mittels des Indexes kénnen Sie die
Timer-Aufzeichnungsprogrammier-
ungen Uberprifen — z.B. um zu sichern,
daB sie sich nicht GUberschneiden. Sie
kénnen die Timer-Programmierungen
aber auch andern oder I6schen...

Bitte beachten Sie: Das BeoVision Avant hat auch
einen Timer-Index fur die Timer-Wiedergabe-
Funktion (Timer play) und die Timer-Standby-
Funktion. Sehen Sie weiteres auf Seite 60.

Menu

1 Timer record
2 Timer play

ERAAIS
4 Setup

Das Hauptmenu

Source Pr NEled Stop Date

TV 12 14:30-15:30 23 Aug OK

Press MENU for Teletext programming

Das Timer record-Menu

Timer index

TV 15 12:30- 28 Aug
v 8 20:00-21:15 28 Aug
Sat 101 6:00- 7:15 26 Aug
TV 15 10:00-11:00 M.WT...

Press MENU to clear timer

Im Timer-Index kénnen sie lhre Timer-Aufzeich-
nungsprogrammierungen Uberprifen und I6schen
(clear). Die noch nicht ausgefihrten Timer-Auf-
zeichnungsprogrammierungen werden im Timer-
Index aufgelistet. Wenn 8 Timer-Programmier-
ungen aufgelistet sind, ist es nicht méglich, das
Timer record-Mend fir die Programmierung
weiterer Aufzeichnungen aufzurufen — anstatt
dessen erscheint der Timer-Index.



SOFORT-AUFNAHME

SAT DVD cb

V TAPE

RECORD A TAPE

Sofort-Aufnahme

Verwenden Sie die Beo4 Fernbedien-
ung fur Sofort-Aufnahmen auf Band.

Zuerst das Programm finden, daB Sie
aufzeichnen wollen. Der Videorecorder
schaltet die Aufnahme sofort ein.

Wenn Sie TV-Programme auf diese
Weise aufzeichnen, erledigt der Video-
recorder den Vorgang ganz automa-
tisch. Sie kdnnen daher ohne weiteres
auf eine andere Fernseh- oder Satel-
litenprogrammnummer umschalten
und eine beliebige Sendung sehen,
wahrend die Aufzeichnung in Gang ist.
Sie kdnnen das TV auch sogar ausschal-
ten. Auf alle Falle lauft der Aufnahme-
vorgang weiter.

Bitte beachten Sie, daB Sie immer zu-
erst die V TAPE-Taste driicken mussen,
wenn Sie zu der Aufzeichnung zurick-
kehren wollen.

Wenn man keine gegenteilige Anwei-
sung gibt, stoppt der Videorecorder die
Aufzeichnung erst dann, wenn das
Band auslauft.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie ein Satellitenpro-
gramm aufzeichnen, kénnen Sie nicht gleichzeitig
eine andere Satellitenprogrammnummer sehen -
denn nur die TV-Programmnummern werden im
Videorecorder abgespeichert. Sie konnen aber
immer auf TV umschalten und gleichzeitig mit der
Aufzeichnung ein Fernsehprogramm sehen.

Schalten Sie auf das Programm, das
Sie aufzeichnen wollen...

Drucken, um den Videorecorder auf
Aufzeichnung einzustellen
dann
Erneut dricken, um die Aufzeich-
nung einzuschalten
Sie kdnnen jetzt mit der TV- (oder
SAT-)Taste auf ein anderes Pro-
gramm umschalten
Drucken, um die Aufzeichnung
abzubrechen
dann
Drucken, um die Aufzeichnung
wieder einzuschalten
oder
Drucken, um die Aufzeichnung
abzubrechen und auf beispielsweise
das TV-Programm umzuschalten
Wahlweise...
Drucken, um gleichzeitig die Auf- [ e |

zeichnung abzubrechen und das
ganze System auszuschalten

> Einige besondere Aufzeichnungs- und Video-
funktionen sind im einzelnen auf Seite 45-47

beschrieben.
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44 Timer-Aufzeichnung

Niitzliche Hinweise zu der Aufzeichnung...

¢ Die Aufzeichnung kann im BeoVision Avant in
zwei verschiedenen Geschwindigkeiten erfol-
gen - SP Standard Play und LP Long Play.
Sehen Sie weiteres auf Seite 52-54 im Kapitel
Bevorzugte Einstellungen des Videorecorders.

¢ Wollen Sie ein bestimmtes TV-Programm di-
rekt vom TV aufzeichnen, missen Sie den
Videorecorder eine entsprechende Anweisung
geben, und zwar in dem speziellen Videore-
corder-Abstimm-Menu (V.Tape tuning-Menu).
Sehen Sie weiteres auf Seite 12 im Kapitel
Videorecorder und Fernsehsender.

¢ Wenn die eingelegte Cassette aufnahmege-

schutzt ist, wird sie automatisch ausgestoB3en,
wenn Sie die Aufzeichnung einschalten!

Die etwaige Anpassung des Bildes an den
BeoVision Avant Bildschirm (Formatierung)
hat keinen EinfluB auf die Aufzeichnung.
Soweit keine anderslautende Anweisung
eingegeben wird, spielt der Videorecorder das
Band bis zum Ende ab. Das Band wird dann an
den Anfang zuruickgespult.




BESONDERE

FORMEN DER AUFZEICHNUNG

Aufzeichnung des Tons allein auf Videoband

Sie kénnen den BeoVision Avant Video-
recorder daflir benutzen, nur den Ton
aufzunehmen - ohne Bilder. Der auf-
gezeichnete Ton ist von sehr hoher
Qualitat.

Die Aufzeichnung von dem Ton allein
erfolgt automatisch bei halber Ge-
schwindigkeit (LP). Das bedeutet, daf3
Sie auf einem E-240 Band fur bis zu
acht Stunden ununterbrochen auf-
nehmen kdénnen.

Solche “Nur-Audio”-Aufzeichnungen
kénnen von einer Audioquelle in Threm
Bang & Olufsen Audiosystem erfolgen.
Sie kdnnen auch den Ton lhrer Satel-
liten-Radio-Programme auf diese Weise
aufzeichnen.

Aufzeichnung vom Audiosystem...

Die Aufzeichnung des Tons von Ihrem Bang &
Olufsen Audiosystem auf Videoband kann auf
zweierlei Weise erfolgen. Welche Methode ver-
wendet werden sollte, hangt davon ab, wie Ihr
Bang & Olufsen Audiosystem zusammen mit dem
BeoVision Avant benutzt wird:

¢ Methode 1 - Audio- und Videosystem

lhre Lautsprecher sind an das Audiosystem
angeschlossen — sehen Sie weiteres Uber diese
Aufstellung auf Seite 65.

Methode 2 - Surround Sound AV-System

lhre Lautsprecher sind an das BeoVision Avant
angeschlossen — sehen Sie weiteres Uber diese
Aufstellung auf Seite 62-64.

Aufzeichnung vom Satellitenradio...

Zum Aufzeichnen von Satelliten-Radioprogram-
men auf Videoband brauchen Sie nur auf das Pro-
gramm zu schalten und RECORD auf der Beo4
zweimal zu drlcken. Die Aufzeichnung schaltet
ein — wie fur Methode 1, Audio- und Videosystem,
beschrieben.

*Bitte beachten Sie: Damit Al} auf der Beo4
angezeigt wird, mussen Sie die Funktion zu den
Beo4-LIST-Funktionen hinzufugen. Bitte sehen Sie
weiteres auf Seite 67 in dieser Anleitung.

Methode 1 - Audio- und Videosystem:

LIST driicken, bis at* angezeigt wird (IS
dann
Dricken, um die Audio-/Video-
funktion zu aktivieren
dann
Dricken, um die Audioquelle einzu-
schalten, die Sie aufnehmen wollen,

z.B. Radioprogramm Nummer 3

Das BeoVision Avant ist jetzt im Audio-Modus

Dricken, um den Videorecorder auf

Aufnahme-Pause umzuschalten dann

Erneut drlicken, um die Aufzeich-

nung einzuschalten...

Methode 2 — AV-System:

Die Quelle einschalten, die Sie

aufnehmen wollen, z.B. Ihr

Radioprogramm Nummer 3

LIST dricken, bis Al* angezeigt wird -
dann

Driicken, um die Audio-/Videofunk-

tion zu aktivieren und das System
darauf einzustellen, den anderen
Recorder zu benutzen

Dricken, um den Videorecorder auf
Aufnahme-Pause zu schalten

dann
Erneut dricken, um die
Aufzeichnung einzuschalten
Abbrechung und Ausschaltung der Auf-
zeichnung...
Drucken, um die Aufzeichnung
abzubrechen
Z.B. TV, driicken, um die Aufzeich-

nung auszuschalten und zu der
normalen Quellenbedienung
zurlickzukehren
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Das Signal von einem zuséatzlichen Videorecorder
oder von einem DVD- oder CDV-Player auf das
Fernsehgerat umschalten...

| Drucken, bis U.TAFEZ* angezeigt
wird

dann

Die von dem zusatzlichen
Videorecorder erzeugten Bilder
erscheinen am Fernseh-Bildschirm

oder

Driicken, um einen DVD- oder CDV-
Player einzuschalten

dann

Drucken, um den BeoVision Avant
Videorecorder auf Aufzeichnung
einzustellen

dann

Dricken, um die Aufzeichnung

einzuschalten...

Die Aufzeichnung wird mit V TAPE und STOP
abgebrochen, mit RECORD wird die Aufnahme
wieder eingeschaltet...

Z.B. TV oder eine andere Quellen-
taste drucken, um die Aufzeichnung
auszuschalten

*Bitte beachten Sie: Damit L.TAFEZ auf dem Beo4-
Display angezeigt wird, mussen Sie die Funktion
zu den Beo4 LIST-Funktionen hinzufligen - sehen
Sie hierfur Zusétzliche Funktionen auf dem Beo4-
Display auf Seite 67.

Uberspielen (Kopieren) der Videobinder

Mittels der AV-Buchse hinten am
BeoVision Avant kénnen Sie Bander
direkt von einem zweiten Video-
recorder oder von einem DVD- oder
CDV-Player auf das Band in dem
BeoVision Avant Videorecorder Uber-
spielen, wobei die Steuerung aus-
schlieBlich mit der Beo4 Fernbedienung
erfolgt.

Der zweite Videorecorder muB3 an die
AV-Buchse angeschlossen und im
BeoVision Avant Source-Menu erfaBBt
werden - sehen Sie weiteres auf Seite
50, Zusétzliche Videoausristung*.

*Bitte beachten Sie: Der AnschluB zusatzlicher
Videoausristung ist auf Seite 12 im Kapitel Erwei-
terung lhres Systems, Zusatzausristung in der
Aufstellungsanleitung im einzelnen beschrieben.

Wahrend der Uberspielung des Bandes
kénnen Sie ein Fernsehprogramm
sehen oder Sie kénnen das Fernseh-
gerat ganz ausschalten. Wenn Sie zum
Kopiervorgang zuriickkehren wollen,
drlcken Sie einfach V TAPE.
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Uberspielen (Kopieren) vom Camcorder

Fur das Uberspielen lhrer Camcorder-
Aufzeichnungen auf ein Videoband im
BeoVision Avant brauchen Sie blo3 den
Camcorder an die leicht zuganglichen
Buchsen hinten am BeoVision Avant
unter dem Bedienfeld fur direkte
Bedienung anzuschlieBen und die
Wiedergabe auf Inrem Camcorder
einzuschalten.

Dann die Aufzeichnung Uber die Beo4
Fernbedienung einschalten. Wahrend
der Uberspielung des Bandes kénnen
Sie ein Fernsehprogramm sehen oder
das TV ausschalten. Wenn Sie wieder
auf den Uberspielungsvorgang zuriick-
kehren wollen, V TAPE drucken.

Bitte beachten Sie: Die aktuelle Aufzeichnung
muB mit der Beo4 Fernbedienung gesteuert wer-
den; die Camcorder-Wiedergabe (Pause, Stop,
Spielen etc.) kann jedoch jederzeit wahrend der
Aufzeichnung auf tbliche Weise bedient werden
(sehen Sie weiteres in der Benutzeranleitung fur
den Camcorder).

@0

PHONES R L VIDEO S-VHS

Leicht zugédngliche Buchsenleiste am
BeoVision Avant

Direkt unter dem Bedienfeld hinten am BeoVision
Avant gibt es eine kleine Buchsenleiste, die fir
den AnschluBB von Kopfhérern und CamCorder
bequem angeordnet ist. Die durch L, R, VIDEO
und S-VHS gekennzeichneten Buchsen sind far
den AnschluB3 einer Videokamera.

Den Camcorder anschlieBen und einschalten...

dann
Driicken, um den BeoVision Avant
Videorecorder auf Aufzeichnung
einzustellen

dann
Drucken, um die Aufzeichnung ein-

zuschalten...

Die Aufzeichnung wird mit V TAPE und STOP
abgebrochen, mit RECORD wird die Aufnahme
wieder eingeschaltet, und mit einer Quellentaste,
z.B. TV, wird die Aufzeichnung ausgeschaltet...
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VIDEOFUNKTIONEN

MENU

Q.

ann

dann

dann
GO

dann

oder

dann

oder

EXIT

Dricken, um das HauptmenU aufzu-
rufen

Das Hauptmenii erscheint...
Dricken, um das Setup-MenU aufzu-
rufen — wenn Sat verfugbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menii erscheint...

Dricken, um den Punkt Nummer 8,
V.Tape, anzuwahlen

Das V.Tape-Zugangsmenii
erscheint...

Driicken, um das V.Tape Adjust-
Men( aufzurufen

Das V.Tape Adjust-Meniu
erscheint...

Driicken, um die Einstellung vorzu-
nehmen

Dricken, um den Cursor von einem
Punkt zum anderen im MenuU zu
verschieben

Drucken, um das Menu aus dem
Bildschirm auszublenden

Einstellung des Videobildes -

Bitte beachten Sie...

Die Spurnachfihrung (Tracking) wird automatisch
eingestellt, wenn ein neues Band gespielt wird.
Sie kénnen diese Tracking-Einstellung zu jedem
beliebigen Zeitpunkt wéhrend der Wiedergabe
Uber die Beo4 Fernbedienung vornehmen.
Ausnahmsweise kann eine genauere Einstellung
des Bildes jedoch erforderlich sein...

Streifen im Bild oder “Rauschen” bei
der Tonwiedergabe kénnen durch eine
ungenaue Spurnachfthrung des Video-
bandes verursacht sein. Dieser Effekt
tritt meistens beim Abspielen von auf
einem anderen Videorecorder aufge-
nommenen Bandern oder schon
bespielten Bandern auf.

Die Tracking-Einstellung kann jederzeit
wahrend der normalen Wiedergabe
vorgenommen werden. Flattern im
Standbild kann justiert werden, wah-
rend der Videorecorder abgebrochen
ist und das Standbild auf dem Bild-
schirm gezeigt wird.

Zum Einstellen der Spurnachfiihrung

des Videobildes (Tracking) das V.Tape
Adjust-MenU (Videorecorder-Einstell-
menu) aufrufen und die erforderliche
Justierung vornehmen.

Tracking (Spurnachfiihrung)

Menu

1 Timer record
2 Timer play

ERAAIS
4 Setup

Das Hauptmenu

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand

5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Setup-Menu

V.Tape

1 Adjust
2 Basic Setup

Das V.Tape Zugangsmenu

Tracking Sharpness
+6 0

Mit dem V.Tape Adjust-Menu kénnen Sie das

Videobild einstellen:

Tracking (Spurnachfiahrung)... kann im Bereich
+/- 18 eingestellt werden.

Sharpness (Bildschérfe)... kann im Bereich +/- 3
eingestellt werden. Die Einstellung von S.VHS-
und VHS-Videobédndern separat vornehmen,
wenn die Aufnahme- oder Wiedergabequalitit
schlecht ist.

Jitter (Flattern)... kann im Bereich +/- 18 einge-
stellt werden. Das Flattern kann nur eingestellt
werden, wenn der Videorecorder abgebrochen
ist und ein Standbild am Bildschirm angezeigt
wird.



Beo4 Tracking-Einstellfunktion...

Eine leicht zu benutzende Alternative Es gibt kein Bediener-Fihrungsmeni
zu dem V.Tape Adjust-Mend ist die am Bildschirm, wenn Sie diese Funktion
Beo4 Tracking-Einstellfunktion: Die benutzen.

LIST-Taste wiederholt drticken, bis

TRACKNG auf dem Display erscheint,

und anschlieBend die Einstellung mit A

oder ¥ vornehmen.

Wahlweise...

Dricken, bis TRACKNG* angezeigt _

wird

dann
Dricken, um das Videobild “
einzustellen oder

*Bitte beachten Sie: Damit TRACKHNG auf dem
Beo4-Display angezeigt wird, mussen Sie die
Funktion zu der Beo4 LIST-Funktion hinzufligen —
sehen Sie hierflr Zusdtzliche Funktionen auf dem
Beo4-Display auf Seite 67.

Anwahl der Tonspur wihrend der Wiedergabe

Far AUfzeIChnungen werden immer so- Der aktuelle Ton-Modus wird im BeoVision

wohl eine HiFi- als eine Linear-Tonspur Avant Display angezeigt:

verwendet. Wahrend der Wiedergabe

wahlt der Videorecorder jedoch auto- STEREO HiFi-Tonspur

matisch die HiFi-Tonspur, es sei denn e izt et
MONO-1 Linker Tonkanal

Sie haben eine andere Anweisung S )

eingegeben. MONO-2 Rechter Tonkanal
(Sprache 2)

Wenn Sie die Aufzeichnung eines
zweisprachigen Programms spielen,
koénnen Sie wéahlen, welche der zwei
Sprachen Sie héren wollen.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie ein “verschlissenes”
HiFi-Band benutzen, kann der HiFi-Ton beein-
trachtigt werden, und es empfiehlt sich dann, auf
die Mono-Tonspur umzuschalten. Sie kdnnen aber
auch versuchen, den Ton mittels der Tracking-
Einstellfunktion zu verbessern (sehen Sie vorige
Seite).

Drucken, bis SOUNDO* angezeigt wird _

dann
Wiederholt dricken, um zwischen

den auf dem Band verflugbaren
Tonspuren umzuschalten

*Bitte beachten Sie: Damit SOUND auf dem Beo4-
Display angezeigt wird, mussen Sie die Funktion
zu der Beo4 LIST-Funktion hinzufligen — sehen Sie
hierfur Zusétzliche Funktionen auf dem Beo4-
Display auf Seite 67.
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ZUSATZLICHE

VIDEOAUSRUSTUNG

MENU

Q.

ann

Dricken, um das HauptmenU aufzu-
rufen

Das Hauptmenii erscheint...
Drucken, um das Setup-MenU aufzu-
rufen — wenn Sat verfugbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menii erscheint...

Dricken, um den Punkt Nummer 5,
Source, anzuwahlen

Das AV Source-Menii erscheint...
Wiederholt driicken, bis die Anzeige
fur die angeschlossene Videoquelle

erscheint

Dricken, um die Quelle zu erfassen

Dricken, um die Bildschirmmenus
auszublenden

Erfassung der zusiatzlichen Videoausriistung

Sie konnen zusatzliche Videoausrus-
tung an die AV-Buchse* hinten am
BeoVision Avant anschlieBen.

Die zusatzliche Videoausristung, die
Sie an die AV-Buchse anschlieBen, muf3
im AV Quellen-Menu (AV Source)
erfaBBt werden. Hierfir die verschie-
denen Optionen sichtbar machen und
GO drucken, wenn Sie die Option
gefunden haben, die der angeschlos-
senen Ausristung entspricht.

*Bitte beachten Sie: Sehen Sie weiteres tGber die
AV-Buchse im Kapitel Erweiterung lhres Systems
auf Seite 12 in der Aufstellungsanleitung.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie einen Fernsehsender
Uber lhren Decoder Nummer 2 abstimmen, mus-
sen Sie den Punkt Decoder im Tuning-Menu auf 2
stellen.

Wenn nur ein Decoder an das BeoVision Avant
angeschlossen sein soll, muB dieser an die durch
Decoder gekennzeichnete Buchse angeschlossen
werden — nicht an die AV-Buchse.

Menu

1 Timer record
2 Timer play

ERAAIS
4 Setup

Das Hauptmenu

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Setup-Menu

AV

Non B&O V.Tape2

Im Quellen-Menu (Source) fdr Ihre AV-Buchse gibt

es die folgenden Optionen fir die Erfassung der

etwaigen zusétzlichen, an die AV-Buchse ange-

schlossen Videoausristung:

Non B&O V.Tape2... Fur einen Videorecorder
von einer anderen Marke als Bang & Olufsen.

V.Tape2... Fiir einen Bang & Olufsen Video-
recorder.

S-VHS V.Tape2... Fir einen Super VHS Video-
recorder.

DVD... Fir einen DVD-Player oder CDV-Player.

Decoder-2... Fur einen zweiten Decoder.

Special decoder... Fiir einen speziellen Decoder.

Door camera... Fir eine Tiur-Kamera - diese
Option erscheint nur, wenn lhr TV mit einem
P-in-P-Modul ausgestattet ist.

V.AUX... Fur andere Zusatzausrustung.



Einschaltung und Verwendung

zusatzlicher Ausriistung...

e Zum Einschalten lhres zweiten Videorecor-

ders LIST druicken, bis die Anzeige L.TAFE2*

auf der Beo4 Fernbedienung angezeigt
wird, und dann GO drucken.

Zum Einschalten eines DVD-/CDV-Players

DVD auf der Beo4 drucken.

e Wenn lhr TV eingeschaltet ist, wenn die Tur-
klingel die Tur-Kamera aktiviert, erscheint
das Tur-Kamera-Bild u.U. automatisch als
eine Bild-in-Bild-Funktion am Fernsehschirm.
Wenn |hr TV ausgeschaltet ist, wenn Sie die
Turklingel horen, kénnen Sie das Fernsehen
einschalten und das Tur-Kamera-Bild sehen.
Zum Ausblenden des Tur-Kamera-Bildes TV
oder eine andere Quellentaste auf der Beo4
dricken.

e Zum Aktivieren der Ubrigen ZusatzausrUs-
tung LIST druicken, bis LLALK* angezeigt
wird und dann GO drucken.

*Bitte beachten Sie: Damit L.TAFEZ und LLALK
auf dem Beo4-Display angezeigt wird, missen
Sie die Funktion zu der Beo4 LIST-Funktion
hinzufligen — sehen Sie hierfur Zusétzliche

Funktionen auf dem Beo4-Display auf Seite 67.
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BEVORZUGTE

EINSTELLUNGEN DES

VIDEORECORDERS

MENU

dann

H

oder

o

IS

oder

Q.
Q
>
>

Q
(o]

EXIT

Dricken, um das HauptmenU aufzu-
rufen

Das Hauptmenii erscheint...
Drlcken, um das Setup-MenU aufzu-
rufen — wenn Sat verfugbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menii erscheint...

Dricken, um den Punkt Nummer 8,
V.Tape, anzuwahlen

Das V.Tape-Menii erscheint...

Dricken, um den Punkt Nummer 2,
Basic setup, anzuwahlen

Das Basic Setup-Meni fiir den
Videorecorder erscheint...

Drucken, um andere Optionen fur
die MenUpunkte abzurufen

Wabhlweise mit den Zahlentasten
Zahlen fur einen Punkt eingeben

Dricken, um den Cursor von einem
Punkt zum anderen im MenuU zu
verschieben

Die erforderlichen Daten eingeben...

Dricken, um diese Angaben im
Videorecorder abzuspeichern

Dricken, um die Bildschirmmens
auszublenden

Bevorzugte Einstellungen des Videorecorders

Damit Sie samtliche in dieser Anleitung
beschriebenen Funktionen nutzen
kénnen, missen Sie lhre bevorzugten
Einstellungen des Videorecorders in
das Basic Setup-MenU (Grundeinstel-
lungs-Menu) eingeben.

Wenn Sie Ihre bevorzugten Einstellun-
gen eingegeben haben, mit der GO-
Taste diese bestatigen und im Video-
recorder abspeichern.

Die einzelnen MenUpunkte sind auf
der nachsten Seite ausfiihrlich beschrie-
ben...

Bitte beachten Sie: Je nach der zu benutzenden
Funktion kann es erforderlich werden, ab und zu
die bevorzugten Einstellungen im Basic setup-
MenuU zu andern.

Menu

1 Timer record
2 Timer play

ERAAIS
4 Setup

Das Hauptmenu

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Setup-Menu

V.Tape

1 Adjust
2 Basic Setup

Das V.Tape-Menu

Counter Tape Speed PDC/VPS  Marker
Timed used 240 SP On On

Mit dem Basic setup-Men( (Grundeinstellungs-
Menu) fir den Videorecorder kénnen Sie lhre
eigenen bevorzugten Einstellungen fur den
Videorecorder eingeben.
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Was enthilt das Basic setup-Menii...
Counter (angezeigter Bandzahler)

Der Videorecorder kalibriert das Band, d.h. er
erfaBt die genaue Position wahrend der Wieder-
gabe, der Aufnahme und des schnellen Vor- und
Rucklaufs.

Diese Information wird auf dem BeoVision Avant
Display angezeigt. Es gibt die folgenden
Einstellungsméglichkeiten:

Time used (verstrichene Spielzeit)... Zeigt an, wie
lange das Band gespielt hat (Stunden und
Minuten). Diese Bandzahleranzeige stellt sich
immer auf 0:00 zurick, wenn eine Cassette
eingelegt wird oder das Band an den Anfang
zurtickgespult wird.

Time left (verbleibende Spielzeit)... Zeigt die noch
Ubrige Spielzeit (Stunden und Minuten) auf
dem Band an. Der Videorecorder erfaBt auto-
matisch die Lange des eingelegten Bandes —
vorausgesetzt es handelt sich um eine Standard-
lange. Wenn Sie ein Band in Nicht-Standard-
lange eingelegt haben, mussen Sie selbst die
Bandlange unter dem Punkt Tape angeben
(sehen Sie unten).

Tape (Bandlénge)

Wenn Sie ein Band in Standardlange benutzen,
wird die Lange automatisch erfa3t und unter dem
Punkt Tape angezeigt.

Sie kénnen auch selbst die Lange eingeben. Hier-
far A und ¥ dricken, bis die richtige Bandlange
angezeigt wird. Wahlweise kénnen Sie die Lange
(Spielzeit in Minuten) mittels den Zahlentasten
eingeben.

Diese Funktion kann insbesondere dann nutzlich
sein, wenn Sie Nicht-Standardbander benutzen
und die Bandzahleranzeige Time left (sehen Sie
oben) aktivieren wollen. Alle Bandlangen
zwischen 30 und 300 Minuten kénnen
eingegeben werden.

Speed (Geschwindigkeit)

Die Aufzeichnung kann im BeoVision Avant
Videorecorder in zwei Geschwindigkeiten
erfolgen:

SP... Normale Geschwindigkeit, d.h. 3 Stunden auf
einer E-180 Cassette. Diese Geschwindigkeit
sollte fur optimale Bildqualitat gewahlt
werden.

LP... Halbe Geschwindigkeit, d.h. 6 Stunden auf
einer E-180 Cassette. Der Videorecorder wahlt
automatisch diese Geschwindigkeit fur Nur-
Audio-Aufzeichnungen.

Bei der Wiedergabe stellt sich der Videorecorder
automatisch auf die Geschwindigkeit ein, bei der
das Band aufgenommen worden ist.

PDCI/VPS Programm Delivery Control/Video
Programming System

Mittels der PDC/VPS-Funktion kann der Recorder
die in einigen Landern ausgestrahlten, programm-
bezogenen VPS- und PDC-Zusatzsignale erfassen.

Die PDC-/VPS-Funktion sichert, daB ein von den
VPS- und PDC-Signalen begleitetes Fernsehpro-
gramm in voller Lange aufgezeichnet wird — auch
dann, wenn die Sendung spéater als vorgesehen
startet oder Gberzogen wird!

Die PDC/VPS-Funktion ist nur wirksam, wenn Sie
Timer-Aufzeichnungen tber Tele/Videotext
programmieren. Timer-Aufzeichnungen Uber das
Timer record-MenU - sehen Sie Seite 40-41 —
werden in Ubereinstimmung mit den von lhnen
eingegebenen Start- und Stoppzeiten ausgefuhrt,
z.B. eine Timer-Aufzeichnung von 20.00 Uhr bis
24.00 Uhr.

On... schaltet die PDC/VPS-Funktion ein
Off... schaltet die PDC/VPS-Funktion aus

Wenn die PDC/VPS-Funktion nicht aktiviert ist,
schaltet die Aufzeichnung zum einprogrammier-
ten Zeitpunkt ein und aus, ganz gleich ob die
Sendung verzogert ist oder verlangert wird.

Sehen Sie weiteres tGber die PDC/VPS-Funktion im
Kapitel Timer-Aufzeichnung tber Tele/Videotext
auf Seite 30-31.

Marker (Titelindentifikation)

Wenn Sie die Titelsuchfunktionen im Video-
recorder wollen benutzen kénnen, muBB Marker
wahrend der Aufzeichnung auf On gestellt sein.

Das bedeutet, daB die einzelnen Aufzeichnungen
(Titel) am Band mit einem bestimmten Signal
gekennzeichnet werden (track mark), anhand
dessen sie spater identifiziert werden kénnen.

Wenn diese Funktion nicht aktiv sein soll, mussen
Sie Marker auf Off stellen.

> Bitte beachten Sie: Die Punkte SECAM sys und
Play sys erscheinen nur in an bestimmten
Markten verkauften BeoVision Avant Video-
systemen. Wenn Sie in lhrem System erscheinen,
sehen Sie bitte weiteres auf umstehender Seite.
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SECAM sys (SECAM-System - Aufzeichnung)
Mit diesem Punkt kénnen Sie das SECAM-System
wahlen, das Sie allgemein fur die Aufzeichnung
auf Videoband benutzen wollen:

PAL... Standardeinstellung - diese Einstellung
muB fur eine bessere Bildqualitat Ihrer
Aufzeichnungen gewahlt werden. Wenn Sie ein
SECAM-TV-Programm aufnehmen, wird das
SECAM-Signal in ein PAL-Signal umgewandelt.

SECAM... Sichert, daB lhre Aufzeichnungen in
Ubereinstimmung mit dem SECAM-System
erfolgen und sollte daher fur die Aufzeichnung
von SECAM TV-Programmen gewahlt werden.

MESECAM... Sollte nur gewahlt werden, wenn Sie
Ihre Aufzeichnungen von SECAM TV-
Programmen auf einem PAL-Videorecorder
wollen spielen kdnnen. Sie bekommen dann
eine modifizierte PAL/SECAM-Aufzeichnung.

Zum Umschalten A und V¥ drucken.

Play sys (Farbsystem — Wiedergabe)

Mittels dieses Punktes kénnen Sie bei der Wieder-
gabe eines bestimmten Videobandes manuell ein
bestimmtes Farbsystem anwahlen:

AUTO... Dies ist die Standardeinstellung, die in
den meisten Féllen gewahlt werden sollte, da
der Videorecorder meistens ganz automatisch
das richtige System erfaf3t.

Um die optimale Bildqualitat (z.B. die richtigen
Farben) bei der Wiedergabe eines Bandes zu
erreichen, kann es erforderlich sein, den Video-
recorder darauf zu programmieren, ein bestimm-
tes Band mit genau demselben System zu spielen,
mit dem das Band aufgezeichnet wurde:

PAL... fur lhre PAL-Aufzeichnungen.

SECAM... fur lhre SECAM-Aufzeichnungen
MESECAM... fur Inre MESECAM-Aufzeichnungen
(modifizierte PAL/SECAM-Aufzeichnungen).

Zum Umschalten A und V¥ dricken.

Bitte beachten Sie: Vergessen Sie nicht, nachher
wieder auf AUTO zurlickzuschalten!
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Standard TV-Bild

Das BeoVision Avant paBt automatisch normale
TV-Sendungen an, so daB3 das Bild mdglichst
flachenfillend ist. Diese Abbildung zeigt ein Bild
im 15:9 Format.

“Letterbox”-Format

Breitwand-TV-Programme oder Filme erscheinen
meistens in dem sogenannten “Letterbox”-Format
auf dem BeoVision Avant - d.h. als ein langes,
schmales Bild, von schwarzen Balken umrahmt.
Das Format kann aber gedndert werden...

BILDFORMATE

BeoVision Avant und Bildformate...

Das BeoVision Avant bietet Ihnen
immer das optimale Bild - es paf3t
automatisch das Bild an, so daB es
moglichst flachenfullend ist.

Wenn ein Fernsehprogramm oder ein
Film mit bestimmten Daten Uber das
Bildformat ausgestrahlt oder aufge-
zeichnet wird, wahlt das BeoVision
Avant automatisch dieses Format.

Uber das Abstimm-Men(i kénnen Sie
aber ein bestimmtes Bildformat fur
einen Kanal wahlen. Sehen Sie weitere
Einzelheiten Gber Abstimmung und
Bildformate auf Seite 10-14.

Untertitel.

Auf dem BeoVision Avant sind die
Bildformate in drei Gruppen eingeteilt,
und jede Gruppe bezieht sich auf
bestimmte Bild-Typen:

FORMAT 1... fur Standard-Fernsehbilder. Drei
‘Standard’-Bildformate sind verfugbar, mit
schwarzen Balken um das Bild herum. Es gibt
verschiedene GroBen: 15:9 bietet das groBte
Bild, 14:9 ist ein biBchen kleiner und 4:3 ist die
BildgroBe fur “gewodhnliche” Bildréhren.

FORMAT 2... fur “Letterbox”-Bilder. Sie kbnnen
das Bild an den Bildschirm anpassen, so daB es
flachenfullend ist. Wenn keine Programminfor-
mationen - wie z.B. Untertitel — Uber oder
unter dem Bild angezeigt werden, kénnen Sie
das Bild nach oben oder unten verschieben.

FORMAT 3... fur 16:9 Breitwand-Bilder. Format 3
wird gewodhnlich automatisch gewahlt. Wenn
das nicht der Fall ist, kbnnen Sie es selbst
wahlen.

Obschon das Breitwand-Bild angepal3t werden
kann, so daB3 das Bild am BeoVision Avant
Bildschirm méglichst flachenfillend ist, kann es
aber in ganz wenigen Féllen erforderlich sein, das
Bild nach oben oder unten zu verschieben, um
wichtige Informationen zu sehen — z.B. die



Anderung des Bildformats...

In einigen Fallen fehlt die Bildformat-
Information oder sie wird nicht aktual-
isiert, und das BeoVision Avant kann
das Bildformat daher nicht automatisch
bestimmen. Sie kénnen dann die
Funktion "Format-Optimierung”
aktivieren, so daf3 das BeoVision Avant
das am besten geeignete Format
wahlt. Das gewahlte Bildformat hangt
von dem aktuellen Bild-Typ am Bild-
schirm ab.

Wenn Sie aber das Bildformat éndern
wollen, kénnen Sie zwischen den Mog-
lichkeiten innerhalb der gewahlten
Formatgruppe schalten, das Bild nach
oben oder unten verschieben oder
sogar auf eine andere Formatgruppe
umschalten.

Auf dem BeoVision Avant Display wird
angezeigt, welche Formatgruppe
gewahlt ist.

Wenn Sie mit dem Bildformat zu-
frieden sind, drticken Sie EXIT, um die
Bildformat-Funktion zu verlassen.
Uberprifen Sie, daB die Programm-
informationen, wie z.B. Untertitel, in
dem gewadhlten Format angezeigt
werden.

Bildformate und Aufzeichnungen...
Videoaufzeichnungen werden gewéhnlich im 15:9
Format gezeigt. Bei “Rauschen” um das Bild
herum kann es aber erforderlich sein, ein anderes
Bildformat zu wéahlen, z.B. das Format 14:9, wo
die BeoVision Avant-Vorhange dieses “Rauschen”
verdecken.

Aktivierung der ‘Format-

Optimierung’:

Driicken, bis FORMAT auf der Beo4 _
angezeigt wird dann
Dricken, um das Bild zu optimieren
Umschaltung zwischen den

Formaten 1-3...

Driicken, bis FORMAT angezeigt wird _
Drucken, um die Formatgruppe
anzuwahlen
In Format 1...

Dricken, um ein anderes Standard- “
Format anzuwahlen oder
In Format 2...

Drucken, um das Bild nach oben 9
oder unten zu verschieben oder
Driicken, um die Bildformat-

Funktion zu verlassen
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MENU

Q.
[
>
>

‘ H

oder

o

IS

oder

dann
MENU

H

G

dann
G

g

TIMER

Dricken, um das HauptmenU aufzu-
rufen

Das Hauptmenii erscheint...
Das Timer play-Menu aufrufen
Das Timer play-Menu erscheint...

Dricken, um die Wahlméglichkeiten
(Optionen) fur die MenUpunkte
abzurufen

Mit den Zahlentasten die Programm-
nummer und die Start- und Stop-
zeiten eingeben

Driicken, um von einem Punkt zum
anderen im MenU zu springen

Wenn Sie z.B. eine Timer play-Pro-
grammierung fur bestimmte Tage
machen wollen, den Cursor zu dem
Punkt Date verschieben...

Dricken, um von Date auf Days
umzuschalten

Wenn Sie die gewUlinschten Daten
eingegeben haben...

Driicken, um die eingegebenen
Daten zu bestatigen

Drukcen, um lhre Timer play-/Timer
standby-Programmierung abzu-
speichern

PLAY-FUNKTION

Automatische Ein- und Ausschaltung...

Bevor Sie anfangen...

Damit lhre Timer-Programmierungen auf dem
BeoVision Avant ausgefihrt werden kénnen,
mdssen Sie die Timer-Funktion aktivieren — sehen
Sie die Anleitung auf umstehender Seite.
Vergessen Sie nicht, auch die eingebaute Uhr auf
die richtige Zeit zu stellen, bevor Sie eine Timer-
play- oder Timer-standby-Programmierung
vornehmen. Sehen Sie weiteres auf Seite 17
(Einstellung und Synchronisierung der Uhrzeit).

Sie konnen das BeoVision Avant darauf
programmieren, die Wiedergabe auto-
matisch einzuschalten oder automa-
tisch auszuschalten.

¢ Die Timer play-Funktion kann z.B. dafur
verwendet werden, das System automa-
tisch einzuschalten, wenn ein TV- oder
Radio-Programm ausgestrahlt wird, das
Sie unbedingt sehen/héren méchten. Sie
koénnen das System auch darauf ein-
stellen, Sie morgens zu wecken.

¢ Die Timer standby-Funktion ermég-
licht Ihnen, das System darauf zu
programmieren, automatisch auszu-
schalten — z.B. wenn Sie morgens aus
dem Haus gehen.

Far die Timer-Programmierung mussen
Sie das Timer play-Menu aufrufen. Sie
kénnen bis zu acht solcher Timer-Pro-
grammierungen gleichzeitig machen*.
Die einzelnen MenUpunkte sind ausfuhr-
lich beschrieben auf umstehender Seite.

*Bitte beachten Sie: lhre Eingaben werden im
Timer-Index fur Timer play- und Timer-standby-
Programmierungen aufgelistet (sehen Sie Seite
60). Dieser Index kann Uber das Timer play-Menu
aufgerufen werden - hierfur MENU drucken,
wahrend Pr oder Source aufleuchtet.

Menu

1 Timer record
2 Timer play
ERAAI

4 Setup

Das Hauptmenu

Source Pr NEled Stop Date

TV 10 6:30- 8:30 2 Apr (0],¢

Press MENU for Timer index

Das Timer play-MenU — Sie kénnen eine Timer-
Programmierung machen, die an einem bestimm-
ten Tag ausgefiihrt werden soll; mit MENU kén-
nen Sie den Punkt Date auf Days umschalten, und
dann eine Timer-Programmierung fur bestimmte
Tage machen. Unter dem Punkt Days erscheint die
Anzeige MTWTFSS, wo die einzelnen Buchstaben
die englische Bezeichnung der Wochentage
angeben, und Sie kénnen die gewlinschten Tage
fur Ihre Timer play-/Timer standby- Programmie-
rung eingeben.

Bitte beachten Sie...

Die Programmierung des Systems auf automa-
tische Ein- und Ausschaltung der Aufzeich-
nung ist im einzelnen im Kapitel Uber den
Videorecorder auf Seite 40-45 beschrieben.
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Source (Quelle) (Welche Quelle soll eingeschaltet
werden, oder soll das System ausschalten?)

TV... Fur die Einschaltung des TVs.

SAT... Fur die Einschaltung des Satelliten-TVs.

V.TAPE... Fur die Einschaltung des Videorecorders.

RADIO... Fur die Einschaltung des Radios. Die
Timer-Programmierung erfolgt auf dem
BeoVision Avant. Wenn Sie aber externe
Lautsprecher an Ihr Audiosystem angeschlossen
haben und den Radioton durch diese
Lautsprecher horen mochten, muf3 die Timer-
play-Funktion auf dem Audiosystem und nicht
auf dem BeoVision Avant aktiviert werden.
Bitte sehen Sie die Benutzeranleitung fur das
angeschlossene Audiosystem.

CD... Furdie Einschaltung des CD-Players.

A.TAPE... Fur die Einschaltung des Cassetten-
recorders.

Standby... Fur die Ausschaltung (off) des
BeoVision Avant — wenn andere kompatible
Video- oder Audiosysteme an das BeoVision
Avant angeschlossen sind, schalten diese
ebenfalls aus.

Bitte beachten Sie: Sie kdnnen nur zwischen den
oben angefihrten Optionen schalten, wenn die
Quelle in Ihrer BeoVision Avant Konfiguration
verfligbar ist. Wenn RADIO verfugbar ist,
erscheinen CD und A.TAPE jedoch auch als
Optionen, auch wenn sie nicht in der betref-
fenden Konfiguration vorhanden sind.

PR (Programmnummer)
Wenn Sie die Quelle gewahlt haben, kénnen sie
die gewUlinschte Programmnummer eingeben.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie die MENU-Taste
dricken, wahrend Pr oder Source aufleuchtet,
bekommen Sie Zugriff auf den Timer-Index mit
den von lhnen einprogrammierten Timer play-
oder Timer standby-Anweisungen (sehen Sie die
nachste Seite).

Start und Stop (Start- und Stopzeiten)

Mit den Zahlentasten die Zeitpunkten eingeben,
zu denen die Wiedergabe ein- und ausschalten
soll. Wenn das System ausschalten soll, mussen Sie
nur die Stopzeit eingeben.

Date oder Days (Wann oder wie oft)
Das Datum eingeben, an dem das System die
Wiedergabe einschalten oder ausschalten soll.

Wahlweise kénnen Sie MENU drlicken um von
Date auf Days umzuschalten. Geben Sie nun die
Wochentage ein, an denen die Timer-
Programmierung ausgefiihrt werden soll. Alle
Wochentage werden angezeigt — angefangen mit
M fur Montag. Mit P» kdénnen Sie die
Wochentage durchlaufen und mit ¥ kénnen Sie
die Tage l6schen, die Sie nicht benétigen. Wenn
der/die gewunschte(n) Wochentag(e) angezeigt
wird/werden, mit GO diese(n) bestatigen und auf
den Punkt OK schalten.

Das System schreibt:

Jan... furJanuar M...  fur Montag
Feb... fur Februar T.. fur Dienstag
Mar... fur Marz w... fur Mittwoch
Apr... fur April T.. fur Donnerstag
May... fur Mai F... fur Freitag
Jun... fur Juni S... far Samstag
Jul...  fur Juli S... fur Sonntag
Aug... far August

Sep... fur September
Oct... fur Oktober

Nov... fur November
Dec... fur Dezember

OK...
Wenn OK aufleuchtet, mit GO die Timer play-
oder Timer standby-Anweisung abspeichern.

Ein- und Ausschaltung der Timer-Funktion...

Damit lhre Timer play- oder Timer
standby-Programmierungen auf dem
BeoVision Avant-System ausgefuhrt
werden, mussen Sie die Play Timer-
Funktion aktivieren. Drlicken Sie hier-
far die durch PLAY TIMER gekenn-
zeichnete Taste am BeoVision Avant
Bedienfeld (hinter dem BeoVision
Avant Display).

Der Ton von einer Timer-play-
Programmierung wird jetzt durch die
BeoVision Avant Lautsprecher zu héren
sein. Dricken Sie erneut PLAY TIMER,
um die Funktion auszuschalten.

Die kleine PT-Anzeige auf dem Avant Displayfeld
zeigt an, daBB die PLAY TIMER-Funktion aktiviert
ist.
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Timer-Index fir Timer play- oder Timer standby-Programmierungen

Um das Hauptmenu aufzurufen
Das Hauptmeni erscheint...
Um das Timer play-Menu aufzurufen
Das Timer play-Menu erscheint,
dann
Um das Timer index-Menu

aufzurufen

Das Timer index-Meni erscheint...

Anderung einer Timer-Programmierung im Index...

42 Dricken, bis die gewlinschte Timer-

oder Programmierung rot aufleuchtet

LA 4

dann B

Um mit der Anderung anzufangen
Das Timer play-MenU erscheint...
Fur die Anderung wie bei der Timer-
Programmierung vorgehen....

dann

Drucken, um die Timer-Programmie-

rung erneut abzuspeichern

Loéschung einer Timer-Programmierung im Index...

Drucken, bis die gewlnschte Timer-

oder Programmierung aufleuchtet
dann
MENU Driicken, um Clear? anstatt des
Datums abzurufen
Drikcen, um die Timer-Programmie-
rung zu léschen
Wahlweise,
EXIT drtcken, um die Timer-Programmie-
rung zu behalten
EXIT Drukcen, um den Timer-Index aus

dem Bildschirm auszublenden

Im Timer-Index sind die eingegebenen,
aber noch nicht ausgefihrten Timer
play- und Timer standby-Programmie-
rungen enthalten. Im Index kénnen Sie
diese Timer-Programmierungen Uber-
prufen, andern und eventuell 16schen.

Wenn Sie eine Timer-Programmierung
aufrufen, um Anderungen vorzuneh-
men, erscheint das Timer play-Men(
wieder. Bei der Anderung gehen Sie
wie bei der Eingabe einer Programmie-
rung vor. AnschlieBend die Timer-
Programmierung wieder abspeichern
und mit EXIT den Timer-Index aus dem
Bildschirm ausblenden.

Um eine Timer-Programmierung zu
[6schen, mussen Sie die zu |6schende
Programmierung anwéahlen und
anschlieBend mit MENU die Anzeige
Clear? anstatt des Datums der Timer-
Programmierung abrufen. Mit GO die
Programmierung l6schen. Mit EXIT
wird der Timer-Index aus dem Bild-
schirm ausgeblendet.

Bitte beachten Sie: Das BeoVision Avant ist auch
mit einem Timer-Index fur die Timer-Aufzeich-
nungs-Funktion (timer record) ausgestattet. Sehen
Sie weiteres auf Seite 42.

Menu

1 Timer record
2 Timer play

ERAAIS
4 Setup

Das Hauptmenu

Source Pr NEled Stop Date

TV 10 6:30- 8:30 2 Apr OK

Press MENU for Timer index

Das Timer play-Menu

Timer index

v 5 6:30- 8:30
Sat 12 20:00-21:15

MTWTF . .
28 AUG
MTWTF . .

Standby 23:30

Press MENU to clear timer

Der Timer-Index — Sie kénnen die in das System
eingespeicherten Timer-Programmierungen
Uberprtifen — z.B. kénnen Sie kontrollieren, dal3
sie sich nicht Gaberschneiden. In dieser Abbildung
des Timer index-Menus sind Beispiele fir die
folgenden Timer-Programmierungen gezeigt:
Eine Timer-Programmierung fir die Einschal-
tung des Fernsehgerdts morgens an Werktagen.
Eine Timer-Programmierung fur die Einschal-
tung zu einer bestimmten Uhrzeit an einem
bestimmten Tag, um ein Programm auf einer
Sat-Programmnummer zu sehen.

Eine Timer-Programmierung fir die Ausschal-
tung des Systems zu einer bestimmten Uhrzeit
jeden Abend an Werktagen.
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Das BeoVision Avant kann in 62 BeoVision Avant und Surround
verschiedenen Kombinationen
verwendet werden. In diesem Kapitel
ist der AnschluBB von Surround Sound
und Audiosystemen an das BeoVision Surround Sound AV-System, 62
Avant beschrieben. Auch die _ Ein oder fiinf Lautsprecher — was
Verwendung des BeoVision Avant in ist der Unterschied?, 63

einem Link-Raum (Nebenraum) ist
beschrieben. Schalten zwischen den

Sound
Das BeoVision Avant als ein

Lautsprechern, 64

65 BeoVision Avant und Audiosystem
Von Audio auf Video und
umgekehrt..., 65

66 BeoVision Avant im Link-Raum
Benutzung des BeoVision Avant in
einem Link-Raum

67 Zusdtzliche Funktionen auf dem
Beo4-Display
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BEOVISION AVANT UND

SURROUND

SOUND

Aufzeichnung des Tons einer Videoquelle auf dem
Cassettenrecorder...

Eine TV-Programmnummer

anwahlen, z.B. 7

dann

| LIST drucken, bis aLi* angezeigt wird

GO drucken, um die Audio-/Video-
funktion zu aktivieren

dann

Druicken, um die Aufzeichnung auf

dem Cassettenrecorder einzuschalten

Eine Programmnummer anwahlen,

BECE B RADIOY

dann

| LIST dricken, bis al* angezeigt wird

GO drucken, um die Audio-/Video-
funktion zu aktivieren

dann

Driicken, um die Aufzeichnung auf

dem Videorecorder einzuschalten

Die Bilder eines TV-Programms sehen und den Ton
z.B. desselben Programms im Radio héren...

TV drucken

dann

| LIST drucken, bis Al* angezeigt wird

GO drucken, um die Audio-/Video-
funktion zu aktivieren

dann

RADIO dricken

Wenn Sie diese Ubertragung auf dem
Videorecorder aufzeichnen wollen...

RECORD Dricken, um die Simultansendung
RECORD aufzuzeichnen

V TAPE oder A TAPE und dann STOP zweimal
drucken, um eine Aufzeichnung abzubrechen.

Das BeoVision Avant als ein Surround Sound AV-System

Wenn |hr BeoVision Avant mit einem
Surround Sound-Modul ausgestattet
ist, kdbnnen Sie lhr System durch An-
schluB von vier Bang & Olufsen Aktiv-
Lautsprechern und einem Bang &
Olufsen Audiosystem* an das
BeoVision zu einem voll ausgerUsteten
Surround Sound-Audio- und
Videosystem erweitern.

Die in das BeoVision Avant eingebau-
ten Lautsprecher werden als Center-
Lautsprecher in einem Surround Sound-
System eingesetzt.

Benutzung des AV-Systems...

Wenn lhr BeoVision Avant als ein Sur-
round Sound-System konfiguriert ist,
brauchen Sie bloB die Quelle anzuwah-
len, die Sie sehen oder héren wollen.

Sie kébnnen auch Audioquellen auf dem
Videorecorder und umgekehrt aufneh-
men, wenn ein Audiorecorder verflig-
bar ist. Audio- und Video-Simultansen-
dungen sind auch méglich — Sie kénnen
diese sogar auf dem Videorecorder
aufzeichnen.

In einem Surround Sound AV-System
mussen samtliche Beo4 Fernbedie-
nungsanweisungen auf das BeoVision
Avant gerichtet sein.

*Bitte beachten Sie: Damit At} auf dem Beo4-
Display angezeigt wird, mussen Sie die Funktion
zu der Beo4 hinzufligen. Sehen Sie weitere
Einzelheiten auf Seite 67...

I I

Ein BeoVision Avant Surround Sound-System kann
mit einem kompatiblen Bang & Olufsen Audio-
system erweitert werden, wodurch lhre Konfi-
guration zu einem voll integrierten Surround
Sound AV-System wird.

*Bitte beachten Sie: Nicht alle Bang & Olufsen
Audiosysteme unterstttzen die Audio/Video-
Integration mit dem BeoVision Avant. Mehr
Informationen gibt es bei lhrem Bang & Olufsen
Fachhandler.

Bitte beachten Sie...

Das Surround Sound-Modul ist als Sonderzu-
behdr fir das BeoVision Avant erhéltlich.
Mehr Informationen gibt es bei lhrem Bang &
Olufsen Fachhéndler.




Ein oder funf Lautsprecher - was ist der Unterschied?

Das BeoVision Avant bietet funf
verschiedene Ton-Modes: SPEAKER 1
bis SPEAKER 5.

Wahrend Sie ein Fernseh- oder Satel-
litenprogramm oder ein Videoband
sehen oder eine der Quellen Ihres Bang
& Olufsen Audiosystems horen, kénnen
Sie wahlen, wieviele Lautsprecher
eingeschaltet sein sollen — vorausge-
setzt die verschiedenen Ton-Modes
sind in lhrem System verftigbar.

Damit Sie den Unterschied zwischen
den verfugbaren Moglichkeiten héren
kénnen, empfehlen wir Ihnen, die funf
Ton-Modes durchzuprobieren (das
Verfahren ist auf der nachsten Seite
beschrieben). Sie werden die
Unterschiede dann selbst ganz deutlich
hoéren...

SPEAKER 1... fur Stereo-Ton nur in den
BeoVision Avant Lautsprechern.

SPEAKER 1 sollte verwendet werden, wenn Sie
nur die Lautsprecher des BeoVision Avant
eingeschaltet haben wollen — z.B. um die
Nachrichten zu sehen und horen.

SPEAKER 2... fur Stereo-Ton in den zwei Front-
Lautsprechern.

SPEAKER 2 kann z.B. dann verwendet werden,
wenn Sie sich eine Stereo-Musikcassette oder
eine CD anhoren.

SPEAKER 3... fur Dolby 3 Stereo (Stereo-Ton mit
dem Mono-Ton des gesprochenen Wortes und
etwaiger Klangeffekte in den Center-
Lautsprechern konzentriert), erzeugt von den
BeoVision Avant Lautsprechern (als Center-
Lautsprecher) und den zwei Front-
Lautsprechern zusammen.

SPEAKER 3 wird empfohlen, wenn Sie z.B. ein in
Stereo gesendetes TV-Programm sehen und
horen.

SPEAKER 4... fur Stereo-4, den erweiterten
Stereo-Ton, in den zwei Front-Lautsprechern
und den zwei rickwartigen Lautsprechern.

SPEAKER 4 kann verwendet werden, wenn Sie
einen erweiterten Effekt des Stereo-Tons von
beispielsweise einer Musikcassette oder einer
CD horen wollen.

SPEAKER 5... fur Dolby Surround Sound von allen
funf Lautsprechern des Systems
wiedergegeben.

SPEAKER 5 sollte verwendet werden, wenn Sie
z.B. die Klangeffekte in einem mit Dolby Pro
Logic Surround aufgezeichneten TV-Programm,
Video oder CD genieBen wollen. Mit Dolby
Surround Sound hat der Zuhérer das Gefuhl,
daB er sich mitten im Geschehen befindet, mit
dem Mono-Ton des gesprochenen Wortes und
bestimmter Klangeffekte im Center-
Lautsprecher konzentriert.

Bitte beachten Sie: Nur Dolby Pro Logic Surround-
codiertes Material wird von der BeoVision Avant
Surround Sound (SPEAKER 5) Funktion
einwandfrei wiedergegeben.

1

3 ||

“Dolby"”, “ProLogic” und das “DD"-Zeichen
sind Markenzeichen der
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
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Schalten zwischen den Lautsprechern

SPEAKER 1 (Stereo):
Drucken, bis SFEAKER angezeigt wird

Wenn Sie eine der Quellen lhres
BeoVision Avant — oder lIhres Bang &
Olufsen Audiosystems — einschalten,
wird die Lautsprecher-Grundaufstellung
(Basic Speaker Setup) automatisch
aktiviert*:

U5

dann

1

Drucken, wenn nur die BeoVision
Avant Lautsprecher eingeschaltet
sein sollen

SPEAKER 2 (Stereo):

LST Driicken, bis SPEAKER angezeigt wird ~ ® Die zwei Front-Lautsprecher und der

Center-Lautsprecher fur lhre Video-
quellen.

E

dann
Drucken, wenn nur die zwei Front-

H

(o

Q

>
wE

E

Lautsprecher eingeschaltet sein sollen

SPEAKER 3 (Dolby 3 Stereo):
Drucken, bis SPEAKER angezeigt wird

Dricken, wenn die Center-Laut-
sprecher und die zwei Front-Laut-
sprecher gleichzeitig eingeschaltet
sein sollen

SPEAKER 4 (Stereo-4):
Drucken, bis SFEAKER angezeigt wird

Dricken, wenn die zwei Front-Laut-
sprecher und die zwei rickwartigen
Lautsprecher gleichzeitig eingeschal-
tet sein sollen

SPEAKER 5 (Dolby Surround):
Drucken, bis SFEAKER angezeigt wird

Drucken, wenn alle funf Lautsprecher
gleichzeitig eingeschaltet sein sollen

I I

Dricken, um SPEAKER aus dem
Display auszublenden und auf die
Steuerung der laufenden Quelle
umzuschalten

* Die zwei zusatzlichen Front-Laut-
sprecher fir die Quellen lhres Bang &
Olufsen Audiosystems.

Die etwaigen funf Lautsprecher des
Systems kédnnen dann nach Belieben
ein- und ausgeschaltet werden, je
nachdem, welchen Ton-Typ Sie héren
wollen.

Bitte beachten Sie: Damit Sie zwischen den Laut-
sprechern fur Ihre Bang & Olufsen Audioquellen
wie auf dieser Seite beschrieben schalten kénnen,
muB Ihr BeoVision Avant mit lhrem Audiosystem
verbunden und als ein AV-System richtig ein-
gestellt sein. Sehen Sie weiteres in der BeoVision
Avant Aufstellungsanleitung.

Niitzliche Hinweise zu dem Schalten
zwischen Lautsprechern...

¢ Wenn Sie von einer Audioquelle auf eine Video-
quelle (und umgekehrt) schalten, stellt sich das
System automatisch auf die Audio- oder Video-
Lautsprecher-Grundaufstellung (Basic Speaker
Setup) ein.

Wenn Sie nur ein Paar Lautsprecher an das
BeoVision Avant angeschlossen haben, kénnen
Sie nur zwischen den ersten drei Ton-Modes
schalten (SPEAKER 1 - 3).

Wahrend SPEAKER im Display auf der Beo4 an-
gezeigt wird, kénnen Sie die Balance zwischen
den Lautsprechern voribergehend einstellen:
Mit A und ¥ wird die Balance der Front-Laut-
sprecher und der ruckwartigen Lautsprecher
justiert, wahrend die Balance der linken und
rechten Lautsprecher mit 44 und P» eingestellt
wird.

* Automatische Umschaltung zwischen
SPEAKER 3 und SPEAKER 5...

Es mag vorkommen, daB das BeoVision Avant
automatisch SPEAKER 3 oder SPEAKER 5
aktiviert. Dies ist z.B. der Fall, wenn ein TV-
Programm mit spezifischer Information tber
die zu verwendene Anzahl Lautsprecher
ausgestrahlt wird. Sie kénnen aber weiterhin
selbst wahlen, wie viele Lautsprecher einge-
schaltet sein sollen.




BEOVISION AVANT UND AUDIOSYSTEM

Von Audio auf Video und umgekehrt

Wenn Sie Ihr Bang & Olufsen Audio-
system an das BeoVision Avant sowie
ein Lautsprecherpaar an das Audio-
system anschlieBen, kénnen Sie die
Vorteile eines integrierten Audio/
Videosystems* nutzen.

Sie kénnen jede beliebige Quelle durch
sowohl die Audio- als auch die Video-
Lautsprecher horen. Sie kénnen z.B.
den Ton eines Musikvideos durch die
Audio-Lautsprecher héren, wahrend
Sie sich das Video auf dem Fernseh-
bildschirm anschauen, und Sie kénnen
den Ton vom Radio oder von jeder
anderen Audioquelle durch die
BeoVision Avant-Lautsprecher héren.

*Bitte beachten Sie: Wenn Sie Ihr Audiosystem
ohne Lautsprecher benutzen — d.h. Sie haben eine
BeoVision Avant Surround Sound-Aufstellung -
sehen Sie anstatt dessen Seite 62.

Fur die Audio/Video-Integration lhres Systems
brauchen Sie bloB das BeoVision Avant und lhr
Bang & Olufsen Audiosystem mittels eine
speziellen BeolLink-Kabels mit einander zu
verbinden.

Das Beolink-Kabel ist von Ihrem Bang & Olufsen
Fachhéndler erhéltlich.

Audio/Video-Aufzeichnung

Der Ton, den Sie durch die BeoVision Avant Laut-
sprecher horen, kann auf dem Videorecorder als
eine “Nur-Ton"-Aufzeichnung aufgezeichnet
werden. Hierfur einfach den auf Seite 45 in dieser
Anleitung beschriebenen Aufzeichnungsvorgang
befolgen.

Auf entsprechende Weise kann der durch die
Lautsprecher des Audiosystems wiedergegebene
Ton vom BeoVision Avant auf lhrem etwaigen
Cassettenrecorder aufgezeichnet werden. Dies ist
im einzelnen in der Benutzeranleitung fur Ihr
Audiosystem beschrieben.

Simultan-Aufzeichnung...

Fur eine “Nur-Ton"-Aufzeichnung von z.B. einer
Radiosendung auf dem Videorecorder ist der
Fernseh-Bildschirm leer. Wenn der Ton z.B. von
Bildern einer gleichzeitig ausgestrahlten Fernseh-
sendung begleitet wird, konnen die Bilder zusam-
men mit dem vom Audiosystem erzeugten Ton
auf lhrem Videorecorder aufgezeichnet werden.

Bitte beachten Sie...

Nicht alle Bang & Olufsen Audiosysteme
untersttitzen die Audio/Video-Integration mit
dem BeoVision Avant. Mehr Informationen
gibt es bei Ihrem Bang & Olufsen Fachhéndler.

Ein Fernsehprogramm oder ein
Satelliten-Fernsehprogramm oder
die Wiedergabe eines Videobandes
einschalten

dann
LIST drucken, bis al* angezeigt wird _
Driicken, um die Audio-/Video-
funktion zu aktivieren

dann
Erneut driicken, um den Ton auf die
Audio-Lautsprecher umzuschalten oder

SAT
oder

V TAPE

Wenn Sie kein Bild am Fernsehbildschirm haben
und nur den Ton vom BeoVision Avant durch die
Audiosystem-Lautsprecher héren wollen, einfach
LIST drucken, bis Al! angezeigt wird, und dann TV,
SAT oder V TAPE drucken.

LIST drucken, bis al'* angezeigt wird LIST
Dricken, um die Audio-/Video-
funktion zu aktivieren

I

dann

Drucken, um die Wiedergabe des RADIO

Tons von lhrem Audiosystem durch oder

die BeoVision Avant-Lautsprecher zu

aktivieren oder

Damit Sie auf die Steuerung einer

Quelle zurickkommen, mussen Sie

zuerst die betreffende Quellentaste

dricken, z.B. TV oder RADIO
oder

RADIO

*Bitte beachten Sie: Damit AL! auf dem Beo4-
Display angezeigt wird, mussen Sie die Funktion
zu der Beo4 hinzuflgen. Bitte sehen Sie weitere
Einzelheiten auf Seite 67.
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I M

LINK-RAUM

Drucken, um das Fernsehgerat
einzuschalten

Drucken, um den Videorecorder
einzuschalten

Dann das Fernsehen und den Videore-
corder auf Ubliche Weise bedienen...

a)

Zentralraum-Videoquellen...
Druicken, um das Satelliten-TV einzu-
schalten

Zentralraum-Audioquellen...
Driicken, um das Radio einzuschalten

Dricken, um den CD-Player einzu-
schalten

Drucken, um den Cassettenrecorder
einzuschalten

Mit der Bedienung dieser Zentral-
raumquellen auf Ubliche Weise fort-
fahren...

Anschauen von Quellen Ihres Haupt-
systems, die auch in lhrem Link-
Raum-System verflgbar sind...

Benutzung des BeoVision Avant in einem Link-Raum

(Nebenraum)

Bevor Sie anfangen...

Die Vorbereitung des BeoVision Avant fur Verwen-
dung in einem Link-Raum (Nebenraum) ist im ein-
zelnen in der Aufstellungsanleitung beschrieben.

Wenn Sie das BeoLink-System in [hrem
Heim installiert haben und das
BeoVision Avant in einem Link-Raum
unterbringen, wird das BeoVision
Avant genau so bedient, als ob es im
Zentralraum aufgestellt sei.

Sie konnen samtliche Quellen, die in
dem BeoVision Avant im Link-Raum
verfugbar sind, héren und sehen. Die
Video- und Audioquellen im Zentral-
raum sind ebenfalls verfiigbar, und Sie
kénnen die Quellen, die in lhrem
BeoVision Avant im Link-Raum
verfugbar sind, auf dem Avant-Video-
recorder aufzeichnen.

Wenn Sie ein Fernsehprogramm des
Zentralraum-TV's anstatt des TV's im
Link-Raum sehen wollen — z.B. um ein
decodiertes TV-Programm zu sehen -
mussen Sie LIST driicken, bis LIMK*
angezeigt wird, und anschlieBend
mussen Sie TV drlcken.

Wenn Sie eine Aufzeichnung sehen
wollen, die auf lhrem etwaigen Haupt-
Videorecorder wiedergegeben wird,
mussen Sie auch LIST drlcken, bis
LINK* angezeigt wird, bevor Sie V TAPE
drucken.

Eine Uber das Hauptsystem vorgenom-
mene Timer-play-Programmierung
kann auch auf dem BeoVision Avant im
Link-Raum ausgefiihrt werden.

*Bitte beachten Sie: Damit LINK auf dem Beo4
Display angezeigt wird, mussen Sie die Funktion
zu der Beo4 LIST-Funktion hinzufigen - sehen Sie
hierfur die umstehende Seite.

*Bitte beachten Sie: Die Bild-in-Bild-Funktion ist
nur verfugbar fur Link-Raum-Quellen, wenn das

IR Drucken, bis LINK* angezeigt wird BeoVision Avant in einem Link-Raum aufgestellt
dann ist.
Dricken, um das TV lhres Zentral-
raumsystems zu sehen
Oder
| Driicken, bis LINK* angezeigt wird
dann
Dricken, um den Videorecorder

lhres Zentralraumsystems zu sehen

Mit der Bedienung auf Ubliche
Weise fortfahren...



ZUSATZLICHE

FUNKTIONEN AUF

DEM

BEO4-DISPLAY

Hinzufiigung in der Beo4-Funktionsiibersicht

Die Beo4-Tasten gewahren Zugriff auf
die direkte Fernbedienung einer
langen Reihe Funktionen in lhrem
BeoVision Avant. Mittels des Displays
der Beo4 kénnen Sie aber sogar noch
mehr Funktionen steuern...

¢ \Wenn eine Quelle auf dem Beo4-
Display angezeigt wird (TV, RADIO
usw.) kdnnen Sie einige zusatliche
Funktionen aufrufen, die Ihnen bei
der Bedienung der betreffenden
Quelle helfen — genau als ob Sie
zusatzliche Tasten aktivieren
wirden.

¢ Uber das Display kénnen Sie auch
einige zusatzliche, an lhr BeoVision
Avant angeschlossene Produkte
einschalten.

Eine Anzeige auf dem Beo4-Display
gewahrt aber nur dann Zugriff auf die
Steuerung einer Funktion, wenn diese
Funktion in Inrem BeoVision Avant
verfligbar ist. Es ist jedoch moglich, die
Beo4 an |hr System mit den zusatz-
lichen Funktionen anzupassen und die
Reihenfolge, in der diese zusatzlichen
Funktionen erscheinen, zu dndern*.

*Bitte beachten Sie: Die Anpassung der
zusatzlichen Funktionen ist im einzelnen in der
Beo4 Benutzeranleitung beschrieben.

Durch diese Anleitung hindurch ist an-
gefuhrt, wenn die Hinzuflgung einer
Anzeige erforderlich ist, um eine be-

stimmte Funktion benutzen zu kénnen.

Hinzufligung einer Anzeige in der
der Beo4-Liste...

ADD? auf dem Beo4 gewahrt Zugriff
auf alle Anzeigen auf der Beod4, die fur
die Bedienung hinzugeftigt werden
kénnen. Wenn eine neue Funktion
hinzugefugt wird, konnen Sie mit LIST
diese neue Anzeige auf dem Display
sichtbar machen, wenn Sie Ihr
BeoVision Avant das nachste Mal
bedienen.

Die Standby-Taste drtucken und [ e |
gedrickt halten dann
Driicken, um die spezielle Beo4 _
Setup-Funktion aufzurufen
> Jetzt beide Tasten loslassen

dann
Driicken, bis a007 auf dem Beo4 -
Display angezeigt wird

dann
Dricken, um die Liste mit den

gewunschten Anzeigen aufzurufen

Die erste Anzeige erscheint auf dem Display...

dann
Drucken, bis die gewlnschte _
Anzeige auf dem Display erscheint
dann, wenn die Anzeige erscheint...
Drucken, um die Anzeige hinzu-
zufugen
Wenn eine Anzeige auf dem Display
zu blinken aufhért, bedeutet dies,
daB die betreffende Anzeige hinzu-
gefugt worden ist
Dricken, um die Beo4 Setup-Funk-
tion zu verlassen
Wahlweise...
Erneut driicken, um die nachste _

Anzeige aufzurufen, die Sie hinzu-
fugen wollen



BEOVISION AVANT G

DIREKT AM GERAT

e —

Das BeoVision Avant Videosystem...

Bitte beachten Sie: Die verschiedenen Buchsen
an der Rickwand sind im einzelnen in der
BeoVision Avant Aufstellungsanleitung
beschrieben.

Display...

00 3 STEREO OO PRO LOGIC TIMER

OO 3 STEREO
Dolby 3 Stereo* Anzeige

OO0 PRO LOGIC
Dolby Surround Sound* Anzeige

TIMER
Zeigt an, daB eine Timer-Aufzeichnung in den
Videorecorder einprogrammiert ist.

Bitte beachten Sie: TIMER bleibt eingeschaltet in
Standby, und die Anzeige blinkt, wenn eine
Timer-Aufzeichnung nicht ausgefuhrt werden
kann.

RECORD
Zeigt an, daB eine Aufzeichnung im Videorecor-
der in Gang ist.

PT (Play Timer)

Zeigt an, daB die BeoVision Avant Timer-Funktion
fur Timer-Wiedergabe und Timer-Standby einge-
schaltet ist. Sehen Sie auch Seite 58-59.

Bitte beachten Sie: PT bleibt eingeschaltet in
Standby.

RECORD  PT

Tl

BeoVision Avant Display-Feld — Das Display-
Feld enthélt Information tber das System und
verbirgt die Tasten fir die direkte Bedienung
hinten am Display-Feld.

“TV 12" (Status-Display)

Status-Display fur das BeoVision Avant. Im Display
werden immer die aktuelle Funktion des Systems
und die aktuellen Bedienungsvorgange ange-
zeigt.

e (Standby-Anzeige)
Die rote Standby-Anzeige leuchtet auf, wenn das
BeoVision Avant ausgeschaltet wird.

Das System kann weiterhin aktiv sein — z.B. wenn
eine Aufzeichnung in Gang ist (ggf. leuchtet
RECORD).

Bitte beachten Sie: Die Standby-Anzeige blinkt,
wenn ein Videoband zuruckgespult wird und
wenn Sie eine Cassette in der Fach6ffnung
gelassen haben — sehen Sie Seite 37.

* Hergestellt unter der Lizenz von
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Bitte beachten Sie: Dolby 3 Stereo und Dolby Pro Logic
Surround sind nur in BeoVision Avant-Modellen mit einem
Dolby Pro Logic Surround-Modul verfugbar. Mehr Informa-
tionen gibt es bei lhrem Bang & Olufsen Fachhéandler.



Tasten auf dem BeoVision Avant Bedienfeld

PLAY TIMER

EJECT
StoBt die in den Videorecorder eingelegte Video-
cassette aus.

REWIND
Spult das Band im Videorecorder schnell zum
Anfang zurtck.

V.TAPE

Schaltet die Wiedergabe des eingelegten Bandes
ein. Wenn V.TAPE far mehr als 3 Sekunden
gedrickt wird, schaltet der Videorecorder sofort
aus und stoppt alle laufenden Funktionen.

V.TAPE REWIND EJECT

SAT

Mit der SAT-Taste konnen Sie auf Satelliten-TV
schalten und lhre Satelliten-TV-Programme
durchlaufen.

TV
Mit der TV-Taste kénnen Sie das TV einschalten
und lhre TV-Programme durchlaufen.
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Das BeoVision Avant Bedienfeld - Die Tasten
sind hinten am Display-Feld angeordnet, aber sie
sind sehr leicht zu bedienen, wenn Sie vor dem
BeoVision Avant stehen.

PLAY TIMER

Schaltet die BeoVision Avant Timer-Funktion ein,
womit gesichert wird, daB alle von lhnen in das
System einprogrammierten Timer-Wiedergabe-
Anweisungen ausgefuhrt werden, mit einge-
schaltetem BeoVision Avant Bildschirm und/oder
eingeschalteten Lautsprechern.

Schaltet das BeoVision Avant auf Standby.

Buchsen fiir Kopfhoérer und Camcorder

PHONES (Kopfhorer)

Sie kdnnen Stereo-Kopfhorer an die durch
PHONES gekennzeichnete Buchse anschlieBen. Die
BeoVision Avant Lautsprecher kénnen dann mit
einem Druck auf den Mittelteil des Beo4-Lautstar-
kereglers ausgeschaltet werden.

L, R, VIDEO, S-VHS - CamCorder

Die durch L, R, VIDEO und S-VHS gekennzeich-
neten Buchsen sind far den AnschluB einer
Videokamera
L R Buchsen... fur AudioanschluB (links bzw.
rechts).

fur das Videosignal.

fur den AnschluB3 von S-VHS
oder Hi-8 Camcordern.

VIDEO-Buchse...
S-VHS-Buchse...

Damit Sie lhre Camcorder-Aufzeichnungen auf
dem BeoVision Avant sehen kénnen, missen Sie
zuerst die Kamera anschlieBen und das System mit
beispielsweise der TV-Taste auf der Beo4 Fernbe-
dienung einschalten. Wenn Sie dann die Wieder-
gabe auf Ihrer Kamera einschalten, erfaBt das
BeoVision Avant automatisch das Signal, und Sie
kénnen die Bilder am Bildschirm sehen.

Bitte beachten Sie: Wenn das Signal vom Cam-
corder (versehentlich) ausgeschaltet wird, mussen
Sie CAMCORD* im Beo4-Display finden und GO
dricken.

*Bitte beachten Sie: Damit Sie CAMCORD auf dem
Beo4-Display aufrufen kénnen, mussen Sie die
Funktion hinzuflgen. Sehen Sie weitere Einzel-
heiten auf Seite 67.

PHONES R L

VIDEO S-VHS

Die leicht zugédngliche BeoVision Avant
Buchsenleiste

Direkt unter dem Bedienfeld hinten am BeoVision
Avant ist eine kleine Buchsenleiste fir den
AnschluBB von Kopfhérern und Camcorder bequem
angeordnet. Bitte beachten Sie: Die brigen
Buchsen sind von einer Abdeckung verdeckt, die
Sie entfernen mussen, bevor Sie Ausristung an
diese drei Buchsen anschlieBen kénnen.



KURZANLEITUNG ZU DEN MENUS

Main Menu

1 Timer record
2 Timer play
3TV list

4 Sat list

5 Setup

2 Timer play

Die Mendtifiihrung...

Das Haupt-Mendusystem des BeoVision Avant
ist auf dieser Seite dargestellt. Benutzen Sie
die Bezugsnummern, Mentpunkt-Nummern
und Namen im Hauptment und Setup-Menu
fiir die Fihrung durch das MenUsystem. Vom
Setup-Menu kénnen mehrere Untermends
aufgerufen werden.

1 Timer record

Source Pr Start
10:25-11:25 2 Apr OK

TV 1

Press MENU for teletext programming

Source Pr Start Stop Date
10:25-11:25 2 Apr OK

TV 1

Press MENU for teletext programming

3 TV list

Press MENU to
clear program

Press MENU to
clear program

Timer index (Timer recordings)

TV 15 12:30 13:30 28 Aug

TV 20:00 21:15 28 Aug

Sat 6:00 7:15 26 Aug
10:00 11:00 M.WT. .

Press MENU for teletext programming

Timer index (Timer play/standby)
TV 5 6:30 - 8:30 MTWTF. .

Sat 12 20:00 - 21:15 28 Aug
Standby 23:30 MTWTF. .

Press MENU to clear timer

5 Setup

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand

5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape
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Kaufdatum

Kontaktperson

Fachhandler

Telefon

Adresse

Ihre Seriennummern hier einflhren:

BeoVision Avant

Beo4 remote control

Dear Customer,

Your needs as the user of our products are always given careful
consideration during the design and development process, and we strive to
make our products easy and comfortable to operate.

We therefore hope that you will take time to drop us a line, telling us about
your experiences with your Bang & Olufsen system. Anything which you
consider important — positive or negative — may help us in our constant
efforts to refine our products.

Thank you!

Please write to:

Customer information dept. 7240
Bang & Olufsen als

DK-7600 Struer

Denmark

3508130 0999

Printed in Denmark by
Bogtrykkergarden a-s, Struer
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